CZAKRAM

Jacel Obavskc

Opis dla instalatorow — 1/3
Typy instalacji — 2/3
Opis oprogramowania — 3/3



SPIS TRESCI

WSTEP

SYSTEM SEQUENT 56

PROGRAM INSTALACYJNY SEQUENT 56

DO KOGO JEST SKIEROWANY NINIEJSZY PODRECZNIK
PRZYDATNE INFORMACJE

1. OD CZEGO ZACZAC?

1.1 KOMPUTER OSOBISTY
1.2 PRZEWOD KOMUNIKACYJNY DO INSTALACJI SEQUENT
1.3 SOFTWARE ORAZ KLUCZ HARDWARE

2. INSTALOWANIE SOFTWARE ORAZ ZASTOSOWANIE
KLUCZA HARDWARE

2.1 INSTALOWANIE SOFTWARE ,SEQUENT”
W KOMPUTERZE ZA POMOCA CDROM

3. URUCHOMIENIE PROGRAMU | JEGO STRUKTURA

3.1 OPIS GLOWNEJ STRONY

3.2 GLOWNE PRZYCISKI

3.2.1 PRZYCISK ,PROGRAMOWANIE”
3.2.2 PRZYCISK ,USTAWIANIE”

3.2.3 PRZYCISK ,DIAGNOSTYKA”
3.2.4 PRZYCISK ,NARZEDZIA”

4. PROGRAMOWANIE
4.1 Rodzaje plikbw programowania
4.1.1 Plik S19
4.1.2 Plik F56
4.1.3 Plik A56

4.2 PROGRAMOWANIE CENTRALKI

4.2.1 PROGRAMOWANIE DEDYKOWANE KROK PO KROKU

4.2.1.1 Rodzaj instalaciji

4.2.1.2 Regulacja instalacji i wtryskiwaczy
4.2.1.3 Regulacja obrotéow

4.2.1.4 Regulacja sondy Lambda

4.2.1.5 Regulacja TPS

4.2.1.6 Zapisywanie pliku F56

4.2.1.7 Automatyczne tworzenie map
4.2.1.8 Przestanie parametréw do centralki

Koniec procedury 28

4.2.2 PROGRAMOWANIE ,Z ARCHIWUM”
5. REGULACJA
5.1 Funkcje opisane w poprzednim paragrafie

5.2 Ustawianie poziomu
5.3 Przetgczanie

5.4 Fazy przejsciowe i Scigganie nogi z pedatu przyspieszenia
5.4.1 Przefaczanie na benzyne na wolnych obrotach

5.4.2 Przefgczanie na benzyne podczas cut-off
5.4.3 Zmniejszenie obrotow

& AN

a1 o1,

10

10
11
12
12
12
12

13

13
13
13
13

13

13
16
17
21
22
23
24
24
28

29

32

32
33
34
39
41
42
42

4219



5.5 Regulacja mapy
5.6 Tabela wzbogacania

6. DIAGNOSTYKA

6.1 PODGLAD DANYCH

6.1.1 Parametry zapamietywania

6.1.2 Poczatek/ powrét do rejestrowania

6.1.3 Wykresy graficzne
6.1.4 Ustawienia
6.1.5 Wyjscie ze strony

6.2 TESTOWANIE SILOWNIKOW
6.2.1 Sekwencja wtryskiwaczy
6.3 WERSJA CENTRALKI
6.3.1 OPIS PARAMETROW
6.3.1.1 Kod centralki

6.3.1.2 Wersja programu operacyjnego ‘caricatore’

6.3.1.3 Wersja software
6.3.1.4 Wersja reguladji
6.3.1.5 Wersja mapy

6.3.1.6 Kod samochodu

6.3.1.7 Data pierwszego zaprogramowania
6.3.1.8 Data ponownego zaprogramowania

6.3.1.9 Kod programisty
6.3.1.10 Numer rejestracyjny
6.3.1.11 Numer serii
6.3.1.12 Wersja przetgcznika

7. NARZEDZIA

7.1 Informacje

7.2 Wybbér jezyka

7.3 Komunikacja

7.4 Schematy elektryczne
7.5 Zapisanie konfiguraciji
7.6 Archiwum map

7.7 Sporzadzanie dyskietek
7.8 Uaktualnienie danych

42
43

46

46

50
51
51
51
51

52
53

55
56

56
56
56
57
57
57
57
57
57
57
57
57

57

58
59
60
61
63
64
67
68



WSTEP

SYSTEM SEQUENT 56

Instalacja firmy BRC GAS EQUIPMENT - SEQUENT 56 - to najnowszy system
sekwencyjnego wtrysku gazu fazy lotnej GPL przeznaczony do pojazdow z
silnikami 5-6 i 8 cylindrowymi.

System ten nalezy do rodziny systemow SEQUENT. Zachowuje jego
podstawowg charakterystyke taczac osiggniecia SEQUENT 24 i SEQUENT
FASTESS. Powstat wiasnie z myslg utatwienia montazu instalacji w

samochodach z silnikami powyzej czterech cylindrow.

PROGRAM INSTALACYJNY SEQUENT 56

Jesli chodzi o software regulacji to opiera sie on na poprzednich software
tgczac najnowoczesniejsze funkcje systemu z nowymi funkcjami, z rownoczesnym
uproszczeniem procedury regulacji. Software regulacji jest dostepny na stronie
internetowej www.brc.it, na ktorej podajemy wszystkie uaktualnienia i najnowsze

osiagniecia.

DO KOGO JEST SKIEROWANY NINIEJSZY PODRECZNIK

Niniejszy podrecznik skierowany jest do osob:

e instalujgcych lub ustawiajgcych instalacje gazowa ,SEQUENT 56"

e ktore zainstalowaty w komputerze ‘program komputerowy dla
instalatorow SEQUENT’

e potrzebujgcych przewodnika po programie komputerowym

e pragnacych zrozumie¢ lub pogtebi¢ zasady funkcjonowania
systemu SEQUENT 56

e potrzepujgcych pomocy podczas ustawiania lub do rozwigzania
problemoéw zwigzanych z systemem SEQUENT 56.


http://www.brc.it

PRZYDATNE INFORMACJE

Zaleca sie zapoznanie z innymi publikacjami BRC na temat systemu SEQUENT
56.

e Podrecznik dla instalatorow SEQUENT 56 to najszybsze zrodto uzyskania
podstawowych ogdlnych informacji na temat montowania instalacji SEQUENT 56.
Ponadto mozna w nim znalez¢ informacje dotyczace:

o zagadnien zwigzanych z zasadami funkcjonowania systemu i jego struktury;

o szczegotowy opis komponentow systemu;

o wskazowki montazowe do czesci mechanicznych oraz podtaczen elektrycznych.

e Typologie montazu. Obejmujg ogolne schematy elektryczne i montazowe, z
jakimi moze sie spotkac¢ instalator.  Przytoczone przyktady podzielono w
zaleznosci od ilosci cylindrow, ich rozmieszczenia oraz mocy silnika. Stanowig
one cenne zrédto informacji w przypadku zaktadania instalacji gazowych do
samochodow, do ktorych nie ma specjalistycznych instrukciji.

e Specjalistyczne instrukcje. Sg to instrukcje mechaniczne oraz schematy
elektryczne samochodow juz opracowanych w siedzibie BRC. Zawierajg one
szczegotowe informacje zarébwno o potaczeniach elektrycznych, jak i o
rozmieszczeniu poszczegolnych komponentéw mechanicznych. Dla konkretnych
modeli samochodowych opracowano zestawy dedykowane ze specjalnymi
uchwytami do mocowania, a niekiedy specjalny przetgcznik dedykowany dla
danego typu samochodu. Kit podstawowy i standardowy dobiera sie zgodnie z
zaleceniami instrukciji.

1. OD CZEGO ZACZAC?

Ponizej podajemy akcesoria niezbedne do komunikowania sie z centralkg
instalacji SEQUENT 56:

1. Przenosny komputer osobisty

2. Przewdd do komunikacji SEQUENT (kod DE512114)
3. Software do PC SEQUENT na CDROM

4. Klucz Hardware SEQUENT



Za wyjatkiem PC pozostate komponenty znajdujg sie w zestawie:

s 90AV99002033 (z kluczem hardware do portalu rownolegtego)
= 90AV99002037 (z kluczem do portalu USB).

Na rysunku 1.1 przedstawiono przewdd do komunikacji SEQUENT; rysunki
1.2. i 1.3 przedstawiajg natomiast klucz hardware, odpowiednio do portalu
rownolegtego i do portalu USB. Przypomina sie, ze klucz hardware do SEQUENT
rozpoznaje sie po napisie ,SEQUENT” lub ,SF” wyttoczonym na ciepto z jednej
jego strony; inne klucze hardware, nawet te od innych systemow BRC nie
dziataja.

Rys. 1.1 Przewdd do komunikacji SEQUENT
Rys. 1.2  Klucz Hardware do portalu rownolegtego
Rys. 1.3  Klucz Hardware do portalu USB

Ponizej przedstawiono krotkg charakterystyke ww. komponentow.

1.1 KOMPUTER OSOBISTY

Software SEQUENT 56 jest przeznaczony do komputerow z zainstalowanym
systemem operacyjnym Windows 98 SE, Windows 2000 oraz Windows XP.
Wymagana charakterystyka Hardware.

e Charakterystyka Hardware - minimum:
° Mikroprocesor Pentium 350
° Pamie¢ RAM 64 MB
° Twardy Dysk 1 GB
° Monitor 1024x768
° portal - magistrala lub portal USB z magistralg typu ,ful duplex”

1.2 PRZEWOD KOMUNIKACYJNY DO INSTALACJI SEQUENT

Przewdd o obwodzie elektrycznym odpowiednim do przetwarzania sygnatow
komunikacji pochodzacych od centralki, zgodnych ze  standardem
samochodowym ISO 9141 i ISO 15031 i odpowiednich do PC, czyli zgodnych ze
standardem do komunikacji poprzez magistrale RS232. Przewdd nie jest
kompatybilny z przewodami juz uzywanymi w innych systemach BRC, np. w
FLYING INJECTION, JUST czy JUST HEAVY.

Mozna go zamoéwi¢ w BRC, kod DE512114.



1.3 SOFTWARE ORAZ KLUCZ HARDWARE

Software zapisany na CDROM wchodzi w sktad zestawu ,Software
SEQUENT” - kod 90AV99002033 (z kluczem hardware do portalu réwnolegtego)
lub - kod 90AV99002034 (z kluczem do portalu USB).

Na CDROM znajdujg sie réwniez uaktualnienia dotyczgce programowania
centralki. Uaktualnienia programu centralki mozna znalez¢ na  stronie
internetowej BRC, lub CZAKRAM htip.//www.czakram.pl/download

2. INSTALOWANIE SOFTWARE ORAZ ZASTOSOWANIE
KLUCZA HARDWARE

Program mozna zainstalowa¢ zaréwno za pomocg CDROM, jak i za
pomocg plikow Sciggnietych z Internetu http./www.czakram.pl/download/
W ten sam sposéb mozna uaktualni¢ software PC oraz pliki do
programowania centralki (software, program operacyjny ‘caricatore’, mapy,
ustawienia), tj. za pomocg CDROM, jak i Internetu.

Zacznijmy zatem od poczatku, czyli od zainstalowania programul.
W dalszej czesci niniejszego podrecznika mowimy szczegodtowo obydwa sposoby
instalowania, za pomocg CDROM i Internet.

21  INSTALOWANIE SOFTWARE ,SEQUENT” W KOMPUTERZE ZA
POMOCA CDROM

Dysponujac juz przenosnym komputerem i odpowiednim CDROMem
przystepujemy do zainstalowania Software ,SEQUENT 56”. W tym celu nalezy:
1. Wiaczy¢ komputer i poczekac na jego zalogowanie.
2. Wtozy¢ do odpowiedniego napedu CD-ROM.
3. Odczeka¢ na automatyczne uruchomienie programu instalacyjnego

(w razie jego braku, patrz UWAGA ponizej).

4. Na szablonie przedstawionym na rysunku 2.1 klikng¢ na ikonie SEQUENT
celem wybrania systemow nalezacych do tej rodziny produktow.
5. Na szablonie przedstawionym na rysunku 2.2 klikng¢ na ikonie SEQUENT 56.
6. Na szablonie przedstawionym na rysunku 2.3 - jesli instaluje sie program po raz
pierwszy - klikng¢ na ikonie SEQUENT 56, na ktorej NIE pojawit sie napis
,UPDATE ...” Jesli natomiast software jest juz zainstalowany i chce sie go tylko
uaktualni¢ nalezy klikng¢ na odpowiedniej ikonie ,UPDATE”.
7. Procedura instalowania jest prowadzona krok po kroku, na kazde pytanie
trzeba odpowiedzie¢ ,Next” lub twierdzaco.


http://www.czakram.pl/download
http://www.czakram.pl/download/

8. Jezeli podczas instalowania zostanie zaproponowane, aby wybrac
przeznaczenie, trzeba zostawic to oryginalne i kontynuowac przyciskajac przycisk
~Next”.

9. Gdy zacznie sie instalowanie programu to trzeba odczekac, az pasek
wypetnienia procentowego osiggnie 100%.

10. Komputer moze poprosi¢ o zamkniecie i ponowne uruchomienie Windows®:
przycisng¢ TAK.

UWAGA: Automatyczne uruchomienie instalowania programu SEQUENT po
witozeniu CD-ROM'’u, zalezy od ustawienia komputera. Gdyby instalowanie nie
zostato automatycznie uruchomione, to trzeba uruchomi¢ program ,Setup” na
gtbwnym szablonie CD-ROM'u (przycisng¢ przycisk START> Wykonaj, napisac¢
,D:\Setup.exe” i przycisng¢ OK. Litera ,D” oznacza naped CD-ROM. Jezeli w
danym komputerze inna litera oznacza naped CD-ROM, to naturalnie nalezy jgq
wpisac).
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3. URUCHOMIENIE PROGRAMU | JEGO STRUKTURA
3.1 OPIS GLOWNEJ STRONY

Po prawidtowo zakonczonej instalacji programu i po umieszczeniu klucza
hardware w porcie drukarki Ilub w USB komputera przeno$nego, mozna
uruchomic i korzysta¢ z programu SEQUENT 56. W celu uruchomienia programu
wystarczy klikngé dwa razy na ikonie SEQUENT 56 lub przy pomocy myszKi
najechac¢ kursorem na znajdujgcy sie w dolnym lewym rogu napis ,Uruchom” lub
.otart”> Programy> Sequent 56 i klikngc.

VERSHINE 1.0E Belal
| |
I
|
|

¥ "
PROGRAMMAZIONE MESSA A PUNTO ‘ RIAGNOSTICA UTILITA

Za kazdym razem kiedy uruchomimy program pokazuje sie okno przedstawione
na rysunku 3.1

Na pierwszym planie znajduje sie duza ikona z symbolem SEQUENT 56. Po
najechaniu kursorem na tg ikone zmieni sie on w duzy znak zapytania, po
przycisnieciu lewego przycisku myszy otworzy sie okienko zawierajgce, niektore
informacje na temat zainstalowanego Software.

Wersje zainstalowanego w komputerze Software mozna odczyta¢ réwniez u
dotu po prawej stronie.
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W dolnej czesci ekranu znajdujg sie cztery gtowne przyciski:
PROGRAMOWANIE, USTAWIANIA, DIAGNOSTYKA i NARZEDZIA. Na kazdym
znajduje sie ikona z folderem.

Teraz pokrotce omowimy do czego stuzg te przyciski i jak je nalezy uzywac.

Nad wyzej wspomnianymi folderami miesci sie przycisk z napisem
,\WYJSCIE”. Po przyci$nieciu tego przycisku wychodzi sie z programu. Program
od razu zostanie zamkniety jezeli nie zostaty wprowadzone zadne zmiany i jezeli
zostaty one zapisane. Jezeli natomiast zostaty wprowadzone zmiany lub operacje,
ktére nie zostaty zapisane w centralce, program przed zamknieciem poinformuje
o tym uzytkownika i zapyta czy chce je zapisac czy tez nie.

UWAGA! Jezeli odpowiemy, ze nie chcemy zapisa¢ wprowadzonych przez
nas zmian, to zostang one utracone i nie bedzie mozna ich juz odzyskaé¢.

Na samym dole ekranu znajdujg sie dwie dtugie waskie sciezki, kazda
rozciggajaca sie do potowy ekranu. Sciezka po lewej stronie ekranu wyswietla
aktualny stan komunikacji (taczenie, komunikacja OK., itp.). Sciezka natomiast po
prawej stronie ekranu wyswietla ewentualne btedy komunikacji np. przerwanie
programowania centralki.

3.2 GLOWNE PRZYCISKI

Jak juz wczesniej wspomniano istniejg cztery gtowne przyciski usytuowane
w dolnej czesci ekranu.

Zaznaczone nad nimi foldery nie sg rozwiniete (patrz rys. 3.1). Kazdy
przycisk jest odpowiednio opisany , zaczynajac od strony lewej:

* Programowanie

* Ustawianie

* Diagnostyka

* Narzedzia
Podkreslone pierwsze litery sg skrotami danych funkciji.

Podstawowa zasada, o ktorej trzeba pamietaCc postugujgc sie tym programem
jest to, ze kazdemu gtdbwnemu przyciskowi przypisana jest jego gtowna funkcja.
Zeby mozna byto lepiej zrozumie¢ na czym polega ta zasada, to mozna sobie
wyobrazi¢, ze kazdy z tych gtownych przyciskow jest szufladg zawierajgcg
wszystkie niezbedne narzedzia do wykonania danej operacji. Kiedy decyduje sie
wykonac jakgs operacje, to otwieram odpowiednig dla danej operacji szuflade (.
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przyciskam potrzebny mi gtéwny przycisk), wybieram potrzebne mi narzedzie i
wykonuje zgdang operacje.

Programujgc zatem centralke, trzeba przycisngé¢ przycisk PROGRAMOWANIE,
chcac wyregulowaC juz zaprogramowang centralke, przyciska sie przycisk
USTAWIANIE, w celu zweryfikowania ewentualnych btedow instalacyjnych lub w
celu przetestowania sitownikow, trzeba przycisngC przycisk DIAGNOSTYKA, i w
koncu w celu ustawienia opcji programu (np. jezyka, parametrow komunikacji),
trzeba otworzyc¢ ,szuflade” z NARZEDZIAMI.

Po przycisnieciu danego gtéwnego przycisku zostaje rozwiniety jego folder.
Roéwnoczesnie po lewej stronie ekranu pojawiajg sie przyciski petnigce okreslone
funkcje, ww. narzedzia.

Kazdy przycisk gtowny otwiera sie po najechaniu na niego kursorem i
kliknieciu myszka lub poprzez przytrzymanie wcisnietego klawisza ALT i
rownoczesne przycisniecie podkreslonej litery (odpowiadajgcej danemu
przyciskowi ALT+P w celu Programowania, ALT+U w celu Ustawienia, itp.).

Przycisk naturalnie mozna otworzy¢ przy pomocy strzatek klawiatury (gora i
dot). Zaznaczony przycisk zapala sie na czerwono. Przycisniecie klawisza
ENTER odpowiada kliknieciu na nim myszka.

Ponizej pokrotce zostaty opisane gtowne przyciski menu, szczegotowy ich
opis znajduje sie w odpowiednich dalszych rozdziatach niniejszego podrecznika.

3.2.1 PRZYCISK ,,PROGRAMOWANIE”

Jest to gtowny przycisk stuzgcy do programowania centralki, zarowno nowej,
jak i tej juz wczesniej zaprogramowanej. Mozna zatem programowanie wykonac
przy pomocy plikbw z archiwum lub tych dostarczonych przez BRC (wybierajgc
opcje ,Z ARCHIWUM”) lub przy pomocy automatycznego tworzenia mapy
(wybierajagc  opcje ,DEDYKOWANA KROK PO KROKU”). Po rozwinieciu
przycisku ,PROGRAMOWANIE” obydwa przyciski zostajg wyswietlone po lewej
stronie ekranu.

3.2.2 PRZYCISK ,,USTAWIANIE”

Zawiera wszystkie funkcje niezbedne do modyfikowania map, regulacji
parametrow przetgczania benzyny/ gaz i wszystkich tych parametréw, ktére majg
wptyw na dziatanie instalacji SEQUENT 56. Przy pomocy narzedzi znajdujgcych
sie w USTAWIENIACH, mozna na przyktad osobno zmodyfikowaé kazdg faze
‘procedury krok po kroku’(niezaleznie od innych faz), zmieni¢ parametry
przetgczania z benzyny na gaz, poprawiC¢ mape samoprzystosowania, itd.
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3.2.3 PRZYCISK ,,DIAGNOSTYKA”

Pozwala na podglad poszczegolnych danych. Dzieki temu mozna
zdiagnozowacC ewentualne problemy Iub bfedy instalacyjne, sprawdzi¢, ktory
software czy program operacyjny ,caricatore” zostat zainstalowany do centralki,
jakie zawiera mapy. Mozna rowniez przetestowaC prawidtowos¢ dziatania
sitownikow (wtryskiwaczy, elektrozaworow, przekaznikow, itd.).

3.2.4 PRZYCISK ,,NARZEDZIA”

Zawiera wszystkie pozostate narzedzia (1. te, ktére nie obejmujg wczesdnigj
omoéwionych kategorii), pozwalajgce na przeprowadzenie operacji uaktualnienia
programu PC lub zmodyfikowanie jego niektérych aspektow. Mozna tu zatem
zmieni¢ jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlany program PC, zmieni¢ parametry
komunikacji z centralkg, wyswietlic schematy elektryczne, mapy i ustawienia
centralki, zapisa¢ je w PC, zarzadza¢ archiwum z mapami samochodéw,
sporzadzacC dyskietki z mapami do wgrania do innego samochodu, uaktualniac¢
dane wtasnego PC.

4. PROGRAMOWANIE
4.1 Rodzaje plikbw programowania

Procedura programowania centralki SEQUENT 56 polega na wgraniu trzech
roznych typow plikow:

1. Pliku .S19
2. Pliku . F56
3. Pliku .A56

4.1.1 Plik S19

Pliki z rozwinieciem S19 zawierajg algorytmy i strategie uzywane przez
system SEQUENT 56. Przed kazdym przystgpieniem do programowaniem
centralki, dobrze jest uaktualni¢ zainstalowany w komputerze Software S19
(oczywiscie rowniez PC powinien byC¢ uaktualniany). Dzieki temu dysponuje sie
wszystkimi wdrozonymi na dany dzien funkcjami i strategiami.

Funkcja petniona przez pliki S19 polega na obliczaniu - na podstawie
charakterystycznych parametréw samochodu (plikbw F56) oraz na podstawie
parametrow mapy (plikow (A56) i poszczegolnych czujnikdw - doktadnej porcji
gazu, jaka ma zasili¢ silnik. Pliki S19 sterujg zatem pracg wtryskiwaczy.
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4.1.2 Plik F56

Plik F56 zawiera charakterystyczne dane samochodu np. rodzaj
zainstalowanej instalacji (na GPL Ilub metan), typ silnika (dolnossacy lub z
dotadowaniem), zapamietane parametry ustawienia wszystkich czujnikow,
parametry przetgczania, ewentualne parametry dla przejsciowych strateqii,
parametry regulacji przyspieszenia zaptonu, itp.

4.1.3 Plik A56

Plik A56 zawiera ewentualne mapy samochodu na wzbogaconej lub na
ubogiej mieszance paliwa; pokazuje réwniez stan wypetnienia kratek. Mapa
pokazujgca stan wypetnienia kratek stuzy do zidentyfikowania typu
funkcjonowania samochodu w réznych strefach funkcjonowania, identyfikowanych
przez momenty obrotow silnika MAP. Kratki mogg by¢ typu Open-Loop (petla
otwarta) lub Closed-Loop (petla zamknieta).

4.2 PROGRAMOWANIE CENTRALKI

Programowanie centralki odbywa sie poprzez przycisniecie na gtownej
stronie programu przycisku PROGRAMOWANIE. W rozwinieciu tego przycisku
pokazg sie dwie mozliwosci programowania:

* Dedykowane krok po kroku

* Z archiwum

4.2.1 PROGRAMOWANIE DEDYKOWANE KROK PO KROKU
Ten typ programowania wybiera sie w przypadku nowych
samochodow, ktére nie posiadajg jeszcze swojej mapy. Najpierw konfiguruje sie
charakterystyczne parametry, nastepnie wchodzi do automatycznego tworzenia
mapy. Procedura dedykowana krok po kroku moze mieC zmienng ilos¢ krokow.
Patrz rys. 4.1.
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PROCEDURA DEDYKOWANA KROK PO KROKU

rPoczglek procedury
dedykowanej
krok po kroku

l

Wybar typu instaiacii GPL! METAN
(1 krok)

!

Regulacja instalacji i wiryskiwaczy
(2 krok)
!

Regulacja obrotow
(3 krok)

l

Regulacja Sondy Lambda
{4 kKrok)
!

Regulacja T.P.S.
(5 krok)
{

Zapisywanie pliku F56
(6 krok)
)

Automatyczne tworzenie mapy
(7 krok)

l

Zapisywanie pliku F56
{8 krok)
Y

Komunikat o zakonczeniu procedury
(9 krok)
Rys. 4.1. Kroki procedury dedykowanej krok po kroku
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Do powyzszej procedury wchodzi sie poprzez przycisk PROGRAMOWANIE
znajdujacy sie u dotu ekranu, po jego rozwinieciu wybiera sie opcje
programowania Dedykowanego krok po kroku (po lewej stronie). Instalator jest
prowadzony krok po kroku przez Kkolejne fazy procedury za pomocg
wyswietlanych w kolorze czerwonym komunikatow pisanych duzymi literami, na
srodku ekranu. Mozna przejsC przez procedure o kilka krokoéw do przodu lub
cofngC sie, przyciskajac AVANTI (Dalej) lub INDIETRO (Cofnij), przyciski u dotu
ekranu (patrz rys. 4.4) lub przy pomocy przyciskow klawiatury PgUp i PgDwn.

Aby procedura byta poprawnie wykonana, to muszg zostaC spetnione warunki
kazdego kroku, patrz komunikat w gornej czesci okna (rys. 4.2), ktory przy
kazdym kroku informuje o wymaganym stanie:

* silnika (wkaczony lub wytaczony)

* zaptonu (wigczony lub wytgczony)

* przetacznika ( w pozycji benzyna lub gaz)

* samochodu (na postoju lub podczas jazdy).

- PRURCENLR A GLAIWAT A - PASSD 1§ k14

I MOTORE INDIFFERENTE COMMUTATORE : BEMZINA
| CONTATTO CHIANE INSERITOD YEICOLO : FERMD

Rys. 4.2 Warunki podane w gornej czesci okna

Uwaga: Podczas wykonywania procedury regulacji dedykowanej krok po
kroku wszystkie parametry centralki zostaja stracone.

Ponizej wyjasnia sie poszczegolne kroki procedury dedykowanej krok po
kroku.
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4.2.1.1 Rodzaj instalacji

2 PROCEDURA GUIDATA - PASSQ 101 9

| MOTORE OFFERENTE COMMUTATORE BENZINA
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T GPL
BEEAA IS 0E
ALTRD
ATTENZIONE ESEGUENDD LA FROCEDUEA DI FROGRAKMMAFIONE GLIDATA TUTT FPARAMETRI FREIEMTI SUNLA CFEMNTRALRLA,
VERFANND FERSI]
A |

Irﬁ.mmm K | e, @)

Rys. 4.3 Procedura dedykowana krok po kroku

Pierwszym krokiem ww. procedury (patrz rys. 4.3) jest wybér typu instalaciji,
zgodnie z rodzajem instalacji zamontowanej w danym samochodzie. Mozna
wybrac instalacje na GPL lub na metan.

W przypadku normalnej instalacji na GPL lub na metan, po wybraniu
witasciwej opcji wystarczy przycisng¢ ENTER. Do centralki automatycznie zostaje
wgrany software oraz standardowa mapa, dzieki czemu - po skonczonym
wgrywaniu - mozna przystgpi¢ do regulacji samochodu. Oznaka, ze proces
wgrywania zostat ukonczony jest pojawienie sie komunikatu proszgcego o
wylaczeniu i wigczenie zaptonu. Po wykonaniu tej operacji zostajg odczytane
dane centralki, po czym procedura sama przechodzi do kolejnego kroku.

Po prawej stronie przycisku LINNY” podanych jest kilka liter i cyfr
informujacych o typie software, ktéry zostanie przegrany do centralki podczas
procedury dedykowane;.

O pierwszych pie¢ pozycji oznaczajg nazwe software
(»,S56AA” patrz rys. 4.3)
¢ trzy Srodkowe cyfry oznaczajg wersje software, ktora
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zostanie przegrana (,003” patrz rys. 4.3)

¢ ostanie trzy cyfry oznaczajg typ software, ktory zalezy od typu centralki, ktorg
zamierza sie zaprogramowac (,001” rys. 4.3 informuje o typie centralki DE815001
- SEQUENT 56: 6 wtryskiwaczy)

UWAGA: Zaraz po wejsciu do tego szablonu, przed przystapieniem do
jakiejkolwiek operacji, program PC sprawdza wersje programu
operacyjnego ‘caricatore’ centralki, poréwnuje ja z ostatnia wersjg PC.
Jezeli centralka nie ma uaktualnionej wersji pojawi si¢ o tym komunikat.
Dopodki program operacyjny ‘caricatore’ nie zostanie uaktualniony, nie
bedzie mozna przejs¢ do nastepnych krokéw (patrz paragraf 4.2.2 opis
postepowania).

W szczegdlnych przypadkach (podanych przez BRC) moze okaza¢ sie, ze
trzeba bedzie wgra¢ do centralki wersje software inng od tej normalnie uzywane,;.
Do tego wtasnie celu stuzy przycisk ,INNY”.

Po jego rozwinieciu zostajg wyswietlone nastepujace opcje:

o Standardowa: Obejmuje typy software normalnie rozprowadzanych przez
BRC. Nie wymaga szczegdlnych pozwolen technikow BRC na ich uzytkowanie,
wystarczy tylko wybra¢ standardowy typ software.

o Specjalna: Obejmuje typy software do specjalnych zastosowan, préb, testow,
itp. Zastosowanie ich wymaga specjalnego zezwolenia technikéw BRC. Po
kliknieciu na wybranym typie software trzeba przycisng¢ OK. w okienku ‘wybér
software’.
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Rys. 4.4 Procedura dedykowana

4.2.1.2 Regulacja instalacji i wtryskiwaczy

Drugim krokiem procedury zaréwno w przypadku instalacji na GPL, jak i na
metan jest doktadne podanie typu instalacji. W szczegolnosci trzeba tu podac czy
jest to instalacja do silnikbw dolnossgcych czy z dotadowaniem (turbo). Na
rysunku 4.4 podano opcje, ktére mozna zaznaczy¢: silniki dolnossace i z
dotadowaniem. Dla wygody instalatora wyswietla sie rowniez rodzaj zaznaczone;j
w poprzednim kroku instalacji (GPL lub metan), tylko do wgladu, przyciski sg tu
bowiem nieaktywne (w kolorze popielatym). Gdyby trzeba byto zmieni¢ rodzaj
instalacji, to trzeba wroéci¢ do poprzedniego kroku (1).

Nastepne dane, ktore nalezy tu podac to:

o silnik: trzeba zaznaczyc czy silnik jest dolnossacy
czy z dotadowaniem;

o wirysk: trzeba zaznaczyC czy chodzi o wtrysk typu sekwencyjnego
czy pot-sekwencyjnego;

o ilos¢ cylindréw: trzeba podac ilos¢ cylindrow silnika, a zatem ilos¢
zainstalowanych wtryskiwaczy gazowych oraz ilos¢ podtgczonych wtryskiwaczy
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benzynowych. W przypadku gdyby ilos¢ ich byta mniejsza od ilosci wtryskiwaczy
maksymalnie sterowanych centralkg, to trzeba uwazac¢, aby nie podtgczyc
podanych wtryskiwaczy z wiekszg iloscig np. centralki 6 cylindrowej z 5
cylindrami; nie wolno podfgcza¢c przewodu wtryskiwacza nr 6, zarowno
benzynowego jak i gazowego, z innym dowolnym cylindrem.
o pojemnos$é skokowa silnika: trzeba podaé pojemnos¢ silnika w cm?®

(nie w litrach).
o typ wtryskiwacza: z posrod podanych trzeba zaznaczy¢ typ zainstalowanego
wtryskiwacza gazowego. Przypomina sie, ze wybor wtryskiwacza zalezy od mocy
silnika, patrz podrecznik instalacyjny.

o czujnik MAP: mozna zdecydowac czy podczas normalnej jazdy pojazdu czujnik
MAP bedzie podtaczony czy tez jego wartos¢ bedzie podana tylko w przyblizeniu.
W drugim przypadku regulacji dokonuje sie za pomocg odpowiedniego zestawu
,09S5Q20990001 ZESTAW DO REGULACJI SEQUENT 56”.

o czujnik wody: podaje typ czujnika jaki ma zosta¢ zastosowany.
W tym momencie istnieje tylko jeden typ i nie mozna go zastgpic¢ innym.

o przetacznik: podaje typ czujnika jaki ma zostac zastosowany.
W tym momencie istnieje tylko jeden typ i nie mozna go zastgpic¢ innym.

o TPS: mozna wybra¢ w przypadku podtgczenia przewodu TPS lub nie. Niektore
strategie sg niedostepne bez podtgczenia TPS.

o Sonda lambda 1, 2 i 3: mozna wybra¢ w przypadku podtgczenia przewoddéw
sondy Lambda lub nie. Program pokaze i uwzgledni tylko sondy podane jako
podtgczone.

o Sygnal obrotow: trzeba podaé czy sygnat obrotow jest podtaczony do
rzeczywistych obrotow (licznika, kota fonicznego, itp.). Czy jest podtgczony do
sygnatu ujemnego cewki czy tez nie.

Niektore strategie sg niedostepne bez podtaczenia obrotow.

Po zakonczeniu i zweryfikowaniu ustawien przycisngé przycisk DALEJ, aby
przejS¢ do nastepnego kroku.

ANALOGICZNA SEKCJE MOZNA OTWORZYC POZA PROCEDURA
PROWADZONA KROK PO KROKU Z GEOWNEGO SZABLONU PRZYCISKAJAC
KLAWISZ USTAWIENIA— TYP INSTALACJI
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Rys. 4.4, Proceddwana - Ustawianie instalacji i wtryskiwaczy

UWAGA:

Po przycisnieciu klawisza INNY na stronie dotyczacej instalacji, mozna ustawic
limity funkcjonowania sygnatu obrotow silnika i cisnienia kolektora MAP, patrz rys.
4.5. Operacji tej nie nalezy traktowac jako normalnie wykonywang, o ile nie jest
zalecana przez technikow BRC. Mozna tu zdefiniowad:

o Obroty Minimalne: jest to minimalna wartoS¢ obrotow podana na mapach.
Zazwyczaj wpisuje sie wartos¢ o okoto 300 obr./min mniejszg od wartosci pracy
na wolnych obrotach.

o Obroty Maksymalne: jest to maksymalna wartos¢ obrotéw podana na mapach.
Zazwyczaj wpisuje sie wartos¢ o okoto 500-600 obr./min mniejsza od wartosci
pracy na obrotach przekraczajgcych obroty mocy maksymalne;j.

o MAP Minimalne: jest to minimalna wartosc cisnienia bezwzglednego (w mbar)
kolektora dolotowego podana na mapach. Zazwyczaj wpisuje sie wartosc
dodatnig o okoto 200-300 mbar mniejszg od wartosci MAP na wolnych obrotach.

o MAP Maksymalne: jest to maksymalna wartos¢ ciSnienia bezwzglednego (w
mbar) kolektora dolotowego podana na mapach. Wpisa¢ maksymalng osiggang
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wartos¢ cisnienia kolektora dolotowego. W przypadku silnikdbw dolnossacych
wpisac 1000, natomiast w przypadku silnikow z dotadowaniem wpisac¢ 1700.

Po przycisnieciu klawisza INNY na stronie dotyczacej wtryskiwaczy i ich
komponentéw, mozna wyswietlic charakterystyke wtryskiwaczy.

W razie wystgpienia probleméw trzeba te charakterystyke przekazac
dziatowi technicznemu BRC.
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Rys. 4.5. Procedura dedykowana - regulacja instalacji i wtryskiwaczy przy pomocy
przycisku INNY przy danych dotyczacych instalaciji.

ANALOGICZNA SEKCJE MOZNA OTWORZYC POZA PROCEDURA
PROWADZONA KROK PO KROKU Z GLOWNEGO SZABLONU
PRZYCISKAJAC KLAWISZ USTAWIENIA—

TYP INSTALACJI
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Rys. 4.6. Procedura dedykowana - regulacja instalacji i wtryskiwaczy przy pomocy

przycisku INNY przy danych dotyczacych instalaciji.

ANALOGICZNA SEKCJE MOZNA OTWORZYC POZA PROCEDURA

PROWADZONA KROK PO KROKU Z GtLOWNEGO SZABLONU

PRZYCISKAJAC KLAWISZ USTAWIENIA—

TYP INSTALACJI
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4.2.1.3 Regulacja obrotow

Trzeci krok procedury dedykowane;j
(patrz Btad. Punkt odniesienia nie odnaleziony).
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Rys. 4.7: Procedura dedykowana - regulacja obrotow

Jezeli po wybraniu sygnatu obrotow lub kota fonicznego odczytywana
wartosC w gornej sciezce po lewej stronie nie jest prawidtowa, to trzeba
przeprowadzi¢ automatyczng procedure regulacji po jej uaktywnieniu przyciskiem
INNY.

Po przycisnieciu przycisku INNY program zazada pracy silnika na wolnych
obrotach na benzynie, poczym automatycznie rozpozna typ prawidtowego
sygnatu. Program poprosi o potwierdzenie czy podane obroty sg prawidtowe i po
ich potwierdzeniu mozna bedzie kontynuowac procedure.
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W przypadku gdyby system nie byt w stanie rozpozna¢ sygnatu obrotow
sposrod wartosci domysinych pojawi sie komunikat ,Brak wartosci domys$inej”.
Trzeba wowczas recznie ustawiC parametry po przycisnieciu przycisku ZMIANA
REGULACJI (N.B. nalezy skontaktowac sie z technikami BRC).

Nastepnie trzeba sprawdziC czy obroty sg odczytywane prawidiowo.
Weryfikacje mozna przeprowadzi¢ na przyktad na wolnych obrotach i na 3000
obr/min.

Po zakonczeniu regulacji i zweryfikowaniu jej prawidtowosci przycisngc

przycisk DALEJ. Odpowiedzie¢ twierdzaco na ewentualny komunikat pytajacy o
potwierdzenie wprowadzonych zmian, a nastepnie przejs¢ do kolejnego kroku.
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4.2.1.4 Regulacja sondy Lambda

Jest czwartym krokiem procedury dedykowanej krok po kroku ( patrz rys.
4.8).

Znajomos¢ podstawowej charakterystyki sondy jest niezbedna dla jej
prawidtowego ustawienia. Rozrozniamy nastepujgce typy sond: pradowe,
napieciowe, proste oraz inwertorowe.

0 Sonda prosta: Wysoki poziom napiecia odpowiada bogatej mieszance paliwa
(Rich), z kolei niski poziom napiecia odpowiada ubogiej mieszance paliwa (Lean).
0 Sonda inwertorowa: odwrotnos¢ sondy proste;.

Uwaga: Zazwyczaj sondy pragdowe sg inwertorowe.
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Rys. 4.8 Procedura dedykowana krok po kroku Regulacja Sondy Lambda

Metody rozpoznania typu sondy:

Na postoju energicznie przycisngé pedat przyspieszenia, wykona¢ cut-off
(sciggna¢ noge z pedatu przyspieszenia, aby nie byto wtrysku paliwa). Jezeli
podczas cut-off poziom sondy jest niski, to sonda jest typu prostego, w
przeciwnym wypadku - inwertorowa.

Sonda prgdowa i napieciowa to dwa bardzo rézne sposoby funkcjonowania. W
stacjonarnych warunkach (na przyktad na wolnych obrotach) sonda napieciowa
ciggle oscyluje pomiedzy minimalng a maksymalng wartoscig napiecia, natomiast
sonda prgdowa utrzymuje sie na wartosci prawie constans. Tylko podczas
gwattownych faz przejsciowych lub podczas fazy open-loop, wartos¢ ta ulega
nieznacznej zmianie. Sondy pradowe sg stosowane przez niektére koncerny
samochodowe takie jak Grupa Volkswagena, w wielu przypadkach majg wiecej
niz cztery przewody.

Regulacje sondy rozpoczyna sie po przycisnieciu przycisku ,ZMIANA
REGULACJI". Procedure podaje program dedykowany krok po kroku wyswietlajac
kolejne komunikaty w kolorze czerwonym. Trzeba bedzie miedzy innymi ustawic
prace silnika na okoto 3000 obr./min i odczeka¢ az program zapamieta zakres
pracy sondy lambda. Procedure nalezy powtorzy¢ dla kazdej z podtgczonych
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sond wybierajgc odpowiedni przycisk w gornej czesci okna ,LAMBDA 1, LAMBDA
2, LAMBDA3”.

rozpocznie sterowanie

W razie pomyiki regulacje mozna powtorzy¢ przy pomocy przycisku Regulacja i
operacji jak wyzej. Po zakonczonej regulacji mozna przejs¢ do nastepnego kroku
za pomocg przycisku DALEJ, po wczesniejszym potwierdzeniu zapamietanych
danych.

4.2.1.5 Regulacja TPS

Jest pigtym krokiem procedury dedykowanej krok po kroku (patrz rys. 4.9).

W sekcji regulacji TPS rozpoczyna sie procedure regulacji. Trzeba tu przede
wszystkim zweryfikowa¢ czy sg spetnione wszystkie wymagane warunki
funkcjonowania (zaznaczone na niebiesko u gory ekranu). Samochdd musi by¢ na
postoju z wigczonym silnikiem pracujgcym na benzynie.
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Rys. 4.8 Procedura dedykowana krok po kroku Regulacja TPS
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Na poczatku pojawi sie komunikat proszacy o uruchomienie silnika i o
zwolnienie pedatu przyspieszenia (ma by¢ nie nacisniety). Nastepnie trzeba trzy
razy rowno wcisngc¢ do oporu pedat przyspieszenia.

Jezeli regulacja TPS nie przebiegta prawidtiowo, to mozna jg zmodyfikowacé za
pomocg przycisku ZMIANA REGULACJI, ktéry pojawi sie pod koniec regulaciji.

Po zakonczonej regulacji wystarczy nacisngC przycisk DALEJ, potwierdzi¢
zapamietane dane i przejs¢ do nastepnego kroku.

4.2.1.6 Zapisywanie pliku F56

Jest szostym krokiem procedury dedykowanej krok po kroku.

W tej sekcji trzeba wybrac plik przeznaczenia, tj. taki, w ktorym zostang
zapisane wszystkie do tej pory skonfigurowane ustawienia. W gtéwnym folderze
USER_MAPS zaznacza sie typ instalacji (LPG lub CNG), nastepnie odpowiednio
wypetnia podane ponizej sciezki: trzeba wpisa¢ marke, model, centralke oraz
doktadng nazwe pliku (Rys. 4.10)
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Rys. 4.10. Procedura dedykowana krok po kroku Zapisywanie pliku F56
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Uwaga: Oczywiscie plik mozna dowolnie nazwa¢. Zaleca sie jednak
stosowanie nazw, ktére pozwolg na szybka identyfikacje samochodu, do
ktorego zostal wgrany (plik mozna na przykiad nazwaé numerem tablicy
rejestracyjnej samochodu, do ktérego zostat wgrany).

Gdy silnik jest wylgczony, a zapton zatgczony mozna przycisnaé klawisz
ZAPISZ; tym samym wszystkie ustawienia zostang zapisane w PC oraz centralce.

Po nacisnieciu klawisza WYJDZ, bez wcze$niejszego zapisania ustawien,
zostajg one wszystkie stracone.

4.2.1.7 Automatyczne tworzenie map

Dziatanie Systemu SEQUENT 56 opiera sie na specjalnych mapach
wgranych do centralki. Pozwalajg one przetworzy¢ sygnaty wtryskiwaczy
benzynowych na sygnaty sterowania wtryskiwaczami gazowymi. Kazdy
samochdéd ma swoje niepowtarzalne mapy. Zadaniem automatycznego
tworzenia map jest sporzadzenie map odpowiednio przetwarzajgcych
zapamietane (podczas postoju) warunki funkcjonowania samochodu, zaraz po
zainstalowaniu.

Procedura automatycznego tworzenia map danego samochodu polega na
zapisaniu sygnatdéw trzech kolejnych punktow funkcjonowania pojazdu najpierw
na benzynie, pdzniej na gazie (patrzrys. 4.11 i rys. 4.12):

1. wolne obroty

2. wolne obroty pod obcigzeniem
3. wolne obroty/ przyspieszenie
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Rys. 4.11 Procedura dedykowana krok po kroku Automatyczne tworzeni mapy

BENZYNA GAZ
Poczatek procedury Koniec procedury
wolnelobroty onneTobroty
wolne obroty pod obcigzeniem wolne obroty pod obcigzeniem
wolne obroty/ pﬁzyspieszenie wolne obrot;{/ przyspieszenie

Rys. 4.12 Automatyczne ustawianie mapy
Diagram blokowy
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Funkcjonowanie na benzynie ma powyzszy przebieg, na gazie - jest on odwrotny
tj. z punktu 3 do punktu 1.
Dla unikniecia nieporozumien precyzuje sie, ze pod pojeciem ,wolne obroty”
rozumie sie prace silnika pojazdu na wolnych obrotach bez obcigzen tj. bez
wiaczonej klimatyzacji, swiatet, ogrzewania tylnej szyby, itp.; jako ,wolne obroty
pod obcigzeniem” rozumie sie wolne obroty plus wtgczone wszystkie dostepne
urzadzenia samochodowe; natomiast ,wolne obroty z przyspieszeniem” rozumie
sie prace na okoto 3000 obr./min na postoju, na luzie i bez obcigzen.

W momencie rozpoczecia automatycznego ustawiania mapy pojawia sie
strona pokazana na rys. 4.11

Ponizej wyjasniono niektére parametry cyfrowe (patrz. rys. 4.13):
« TON Inj benzyna, jest to aktualny czas otwarcia wtryskiwaczy benzynowych
wyrazony w ms (tysiecznych sekundy).

« Korekta, jest to wartoS¢ procentowa korekty mapy centralki wykonywanej w
danym momencie przez program. Parametr ten jest wazny tylko podczas pracy na
gazie. Warto$¢ 0 oznacza zerowg korekte, 10% oznacza wzbogacenie wysokos$ci
10%, -10% oznacza odpowiednie zmniejszenie.

« Blad podczas funkcjonowania na gaz jest to ocenienie odstepu pomiedzy
funkcjonowaniem na benzyne, a tym na gaz w oparciu o zapamietany czas
wtrysku benzyny. Wartos¢ korekty jest ciggle zmieniana w sposéb automatyczny
przez program, tak aby zmniejszy¢ do minimum btad.
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Rys. 4.13 Automatyczne ustawianie mapy
Pierwszy punkt mapy gazu

Zgodnie z komunikatem w kolorze czerwonym wyswietlonym na rys. 4.11
tworzenie mapy rozpoczyna sie z chwilg funkcjonowania silnika na wolnych
obrotach po przycisnieciu przycisku START. W razie nie wystgpienia zadanych
warunkow do zapamietania pierwszego punktu pojawi sie komunikat w kolorze
czerwonym informujacy o tym, a mianowicie, ze:

» silnik ma by¢ goracy, zapalony od przynajmniej 1 min;
* ma bycC osiggnieta odpowiednia wysokosS¢ obrotow
| wtasciwe warunki obcigzenia
(patrz zat. A1 na koncu niniejszego podrecznika).
« warunki funkcjonowania stacjonarne.
Powyzsze warunki mozna zweryfikowac po przycisnieciu przycisku INNY.

Jesli warunki zostang spetnione to w koétku odpowiadajgcym wolnym obrotom na
benzynie pojawig sie cyfry od 0 do 50 na tle poczatkowo biatym, pozniej zottym,
na koncu zielonym.

Po zapamietaniu pierwszego punktu mozna przystgpi¢c do zapamietania punktu
drugiego, z zachowaniem wszystkich poprzednich warunkéw. Zatem ponownie
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nalezy wcisng¢ przycisk START (patrz rys. 4.13), i przystgpi¢ do zapamietania w
taki sam sposob trzeciego punktu.

Po zapamietaniu trzech punktow na benzynie trzeba recznie przetaczy¢ na gaz
pozostajgc na wolnych obrotach z przyspieszeniem, a nastepnie trzeba
przycisng¢ przycisk START.

Po zapamietaniu wszystkich szesciu punktow, tworzenie mapy jest zakonczone;
tak utworzona moze zosta¢ zapisana w archiwum i ostatecznie przestana do
centralki.

Uwaga 1: Jesli po przetaczeniu na gaz samochdd zgasnie zanim zostanie
zapamietany pierwszy punkt na gaz z powodu zbyt bogatej lub zbyt ubogiej
mieszanki, to mozna powtorzy¢ automatyczne ustawianie mapy, tak aby zaraz po
przetaczeniu na gaz PC odpowiednio procentowo wzbogacit lub zubozyt
mieszanke poprzez przesuniecie kursora ,Korekty poczatkowej”, po przycisnieciu
przycisku INNY.  Korekcja poczatkowa nie ma zadnego znaczenia przy
zapamietywaniu nastepnych punktow.

Uwaga 2: Po zapamietaniu kazdego punktu mapy mozna wroci¢ do zapamietania
wczesniejszych punktow lub ostatnio zapamietanego punktu poprzez wcisniecie
przycisku ,RIPETI” (Powtérz). Obok kazdego zapamietanego punktu pojawi sie
opcja wyboru, patrz rys. 1.2.1.5. Po wybraniu punktu i przycisnieciu przycisku
START tworzenie mapy rozpocznie sie¢ od wybranego punktu, jego poprzednia
wartos¢ zostanie skasowana, jak i tych wczesniej zapamietanych poprzednich
punktow (jesli takie byty).

Uwaga 3: Zapamietywania jakiegokolwiek punktu w kazdej chwili mozna przerwac
wciskajac przycisk STOP.

Uwaga 4: PC weryfikuje logicznos¢ zapamietanych danych po zapamietaniu
trzeciego punktu na benzynie i kazdego kolejno zapamietanego punktu na gaz.
Gdyby okazato sie, ze zapamietane dane sg nielogiczne zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat o wystgpieniu btedu. Nalezy woéwczas powtorzy¢ od
poczatku ustawianie mapy.
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4.2.1.8 Przestanie parametrow do centralki

Ostatnim krokiem procedury regulacji sygnatow i automatycznego tworzenia
map dla nowego samochodu jest przestanie parametréw do centralki. Odpowiedni
komunikat poprosi o zapisanie danych, ktére mogg by¢ zapisane w podanym
przez nas nowym lub tym wczesniej podanym miejscu (patrz rys. 4.14).
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Rys. 4.14 Zapisywanie
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4.2.1.9 Koniec procedury

Ostatnim  krokiem dedykowanej procedury krok po kroku jest
poinformowanie o pomysinie przeprowadzonej operacji (patrz rys. 4.15).
Aby powrdci¢ na gltdwnag strone wystarczy nacisngc przycisk WYJDZ.
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4.2.2 PROGRAMOWANIE ,,Z ARCHIWUM”

Po przycisnieciu Programowanie — z Archiwum wchodzi sie do szablonu
programowania centralki SEQUENT 56 z archiwum, tzn. przy pomocy dostepnych
juz plikéw (np. tych przygotowanych wczesniej dla podobnych pojazdow). Aby
centralka mogta by¢ prawidtowo zaprogramowana trzeba zweryfikowaé czy
wszystkie warunki podane na tym szablonie zostaty spetnione. W przeciwnym
razie nie mozna przeprowadziC programowania, co jest sygnalizowane przez sam
program.

Pierwszg operacjg programowania jest wybranie z archiwum pliku, ktory
chcemy wgra¢ na podstawie typu instalacji, marki i modelu samochodu oraz
centralki benzynowej samochodu. Jezeli samochdd zostat opracowany przez
BRC, to pliki bedg znajdowac sie bedg w folderze BRC_MAPS, jezeli natomiast
zostat on opracowany przez instalatora, to pliki bedg znajdowac¢ sie w folderze
USER_MAPS.

36



Na rysunku 4.16 podano przyktad pliku:

Mapa: sporzadzona przez uzytkownika (USER_MAPS)
Instalacja: GPL

Marka: SKODA

Model: Superb 2800

Centralka: podano
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Rys. 4.16 Programowanie z archiwum

Po wybraniu symbolu centralki samochodu, ktorg chce sie zaprogramowac
trzeba wybrac plik do wgrania.

Na przedstawionym przyktadzie symbol wybranej centralki jest dostepny
tylko w jednym pliku typu F56 (UP120905.F56) i w wielu plikach A56. Program
automatycznie wybierze plik AS56 z takg samg nazwg (UP120905.A56). Raczej

odradza sie wybranie innego pliku. Tylko w szczegdlnych przypadkach, na
polecenie technikow BRC, wybiera sie inny plik.

Aby wybra¢ dany plik .F56 do wgrania trzeba dwa razy na nim klikngc.
Automatycznie obok napisu Parametry Samochodu pojawi sie ,znaczek”,
natomiast w okienku pod tym napisem pojawi sie nazwa wybranego pliku.
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Wybér software (pliku .S19) do wgrania nastepuje automatycznie w
momencie wybrania pliku Parametry Samochodu (plik .F56). Aby mozna byto
wgrac plik do centralki obok napisu Sofftware musi pokazac sie znacznik. Mozna
oczywiscie zmieni¢ wybrany software rozwijajac przycisk INNE z ukrytymi
wszystkimi dostepnymi software. Nastepnie nalezy klikng¢ dwa razy na wybranym
software. Zaleca sie jednak zawsze skonsultowac taki wybor z technikami BRC
lub innym kompetentnym personelem.

Znacznik wskazuje pliki, ktore podczas programowania centralki zostang
rownoczesnie do niej wgrane, tj. po przycisnieciu przycisku Program.

W przypadku rys. 4.16 zostang wgrane wszystkie pliki F56 i A56, nie
zostanie wgrany software S19.

Dostepne sg nastepujace kombinacje programowania:
O F56

¢ A56

0 F56 + S19

0 F56 + S19 + A56

W niektorych przypadkach trzeba uaktualni¢ program operacyjny caricatore

centralki. W momencie wybrania programowania dedykowanego krok po kroku
centralki, program automatycznie poinformuje instalatora o takiej koniecznosci. W
celu uaktualnienia programu operacyjnego caricatore przycisngC przycisk
UAKTUALNIENIE CARICATORE (patrz rys. 4.16). Zostanie otworzona strona, na
ktérej w zaleznosci od aktualnego stanu centralki, pojawi sie komunikat w kolorze
czerwonym informujacy o czynnosciach jakie nalezy wykonaé. Po przycisnieciu
przycisku PROGRAM rozpocznie sie wgrywanie programu operacyjnego
caricatore do centralki. Po zakonczeniu tej czynnosci na ekranie pojawi sie
okienko informujgce, ze operacja zostata prawidtowo wykonana.
Jesli centralka nie wymaga uaktualnienia programu operacyjnego caricatore to
napis w kolorze czerwonym poinformuje o tym, Zze wersja centralki jest juz
uaktualniona. Wowczas uaktualnienie oprogramowania caricatore dalej jest
mozliwe, ale raczej zbyteczne i odradza sie tego.

UWAGA:

¢ Uaktualnienie programu operacyjnego caricatore jest operacjq delikatng i dos¢
niebezpieczng. Przed przystgpieniem do tej operacji nalezy upewni¢ sie czy
baterie CP sg natadowane i czy odpowiednie zasilanie elektryczne jest wigczone.
¢ Jesli programowanie caricatore zostanie od razu przerwane to nalezy wytgczycC i
ponownie wigczyc€ stacyjke, poczym ponowic probe.

¢ Podczas uaktualniania programu operacyjnego caricatore moze zdarzyc¢ sie, ze
pomimo wielu préb nie uda sie go doprowadzi¢c do konca. Woéwczas nalezy
postgpiC zgodnie z ponizszg procedurg;:
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1. Na gtéwnej stronie wybra¢ PROGRAMOWANIE —
z ARCHIWUM.

2. Wybra¢ mape startowg z archiwum BRC_MAPS.

3. W oknie PARAMETRY SAMOCHODU wybrac plik F56
(zaznaczy¢ odpowiednie okienko).

4. Przycisng¢ przycisk PROGRAM znajdujacy sie u dotu po
prawej stronie w celu uruchomienia programowania F56.

5. W momencie pokazania sie paska wypetnienia procentowego informujgcego o
postepie programowania, przerwac¢ komunikacje wytaczajac i ponownie witgczajac
zapton.

6. Ponowic probe uaktualnienia caricatore.

5. REGULACJA

Po wybraniu szablonu USTAWIENIA i jego rozwinieciu pojawia sie szereg
sekcji poswieconych weryfikowaniu i modyfikowaniu parametrow samochodu.
Dzieki tym parametrom mozna poprawic lub doregulowac ustawienia samochodu,
ktory zostat juz zaprogramowany (patrz rys. 5-1). Dostepne tu operacje, w
wiekszosci przypadkow, odpowiadajg tym z procedury dedykowanej krok po
kroku.  Szczegotowy ich opis znajduje sie w poprzednim rozdziale,
dlatego nie bedg tu omawiane. W niniejszym rozdziale zostang szczegotowo
omowione nowe zagadnienia.
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Rys. 5-1 URUCHOMIENIA

Obok okienka kazdej dokonanej zmiany postawiono czerwony iks (x), w ten
sposéb sg one tatwo dostrzegalne np. ,x” w kolorze czerwonym postawiony obok
przycisku OBROTY oznacza, ze zostaty zmienione obroty, a ,x” w kolorze
czerwonym obok przycisku TPS oznacza, ze zmieniono regulacje TPS, itd.

Wychodzac z sekcji USTAWIENIA lub wybierajgc przycisk PROGRAMOWANIE,
jesli zostaty dokonane jakies zmiany, to odpowiedni komunikat zapyta czy zapisac
w pliku te zmiany. Ponadto trzeba podac typ instalacji, marke i model samochodu,
centralke i nazwe pliku, podobnie jak to bytlo w przypadku procedury
dedykowanej krok po kroku.

5.1 Funkcje opisane w poprzednim paragrafie
Funkcje dostepne po rozwinieciu USTAWIENIA gtéwnego szablonu opisane
w poprzednim paragrafie to:

s Typ instalacji (patrz paragraf 4.2.1.2 na strona 17)

= Automatyczne tworzenie mapy (patrz paragraf 4.2.1.7
na str. 24)
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s Sonda Lambda (patrz paragraf 4.2.1.4 na str. 22)
s TPS (patrz paragraf 4.2.1.5 na str. 23)
= Obroty (patrz paragraf 4.2.1.3 na str. 21)

Funkcje, ktore zostang omdéwione w ponizszym rozdziale

(patrz rys. 5-1):

= Regulacja poziomu (patrz paragraf 5.2 na str. 33)

= Przetgczanie (patrz paragraf 5.3 na str. 34)

= Fazy przejsciowe i zdejmowanie nogi z pedatu
przyspieszenia (patrz paragraf 5.4 na str. 39)

= Regulacja mapy (patrz paragraf 5.5. na str. 42)
= Tabela wzbogacenia (patrz paragraf 5.6 na str. 43)

5.2 Ustawianie poziomu

Na tym szablonie ustawia sie poziom czujnika zbiornika. Prawidtowo
ustawiony czujnik pozwala na witasciwe wyswietlenie na przetgczniku benzyna/
gaz informacji na temat ilosci gazu w zbiorniku.

Oczywiscie podawane na szablonie wartosci to wartosci centralki.
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Rys. 5-2 USTAWIANIE - Regulacja poziomu paliwa w zbiorniku
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Zeby prawidtowo przeprowadzi¢ regulacje poziomu paliwa w zbiorniku
trzeba oprozni¢ zbiornik i zapamietaC sygnat czujnika poziomu paliwa wtasnie w
tych warunkach. Nalezy przycisng¢ zatem przycisk Zapamietanie Zbiornika
Pustego. Zapamietana w ten sposob wartos¢ zostaje wyswietlona w okienku obok
tego przycisku (patrz rys. 5-2). Nastepnie tankuje sie zbiornik do petna gazem i
zapamietuje sie sygnat zbiornika petnego za pomocag przycisku Zapamietanie
Zbiornika Petnego. W okienku obok zostaje wyswietlona zapamietana wartosc.

Za pomocag przycisku ,Wartosci Domys$ine” dla GPL Iub metanu
automatycznie zostajg ustawione standardowe wartosci. W  wiekszosci
przypadkéw pokrywajg sie one z wartosciami regulacji rezystancyjnego czujnika
poziomu BRC. W ten spos6b mozna ustawi¢ procentowe wartosci przejsc
pomiedzy poszczegolnymi poziomami, w konsekwencji zapalanie sie kolejnych
lampek LED przetgcznika i samego przetaczenia. Wartosci te majg swoje
ustawienia poczatkowe. Jesli chce sie zwiekszyC lub zmniejszy¢ dany poziom w
celu uzyskania doktadniejszych wskazan, wystarczy recznie zmieni¢ te wartosci.
Po przycisnieciu przycisku % —Elettrico wartosci na ekranie zostang
przedstawione w miliVolt zamiast w % i na odwrot.

Po zakonczeniu i zweryfikowaniu ustawien, w celu kontynuowania
przycisnaé klawisz WYJDZ. Wprowadzone zmiany muszg byé potwierdzone. W
tym celu wystarczy przycisng¢ klawisz TAK, gdy pojawi sie komunikat pytajacy
czy zapisac lub nie wprowadzone zmiany.

5.3 PRZELACZANIE

Na tym szablonie zmienia sie parametry przetgczania z benzyny na gaz.
Dwie sekcje zaznaczono na czerwono (patrz rys. 5.16):

1. Silnik zimny

2. Silnik goracy

Pierwsza sekcja stuzy do regulacji przetaczania benzyna/ gaz przy zimnym
silniku, np. gdy uruchamia sie silnik po dtugim postoju. Druga natomiast stuzy do
regulacji przetaczania, gdy silnik jest juz zagrzany, np. gdy uruchamia sie silnik po
niezbyt dtugim postoju. Punktem odniesienia jest wysokos¢ temperatura wody
chtodzenia silnika podana przez czujnik reduktora cisnienia.

W sekcji dotyczacej silnika zimnego mozna ustawi¢ nastepujace
parametry:

o Temperature przetgczenie po czasie dtuzszym od czasu opdznienia: oznacza
wysokos¢ temperatury jaka ma byC osiggnieta do uaktywnienia przetaczenia,
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ktdre nastgpi tylko po czasie dtuzszym lub rébwnym Opdznieniu przetgczenia od
momentu uruchomienia silnika.

= OpdZnienie przetgczenia: oznacza czas oczekiwania przed przetgczeniem,
nawet po osiggnieciu zgdanej temperatury nie dojdzie do przetgczenia jesli nie
uptynat zadany czas.

Analogiczne parametry znajdujg sie w sekcji Silnika Cieptego. Jezeli
temperatura ptynu chtodzacego jest wieksza od tej ustawionej w sekcji Silnika
Cieptego, parametry w sekcji Silnika Zimnego beda pominiete, uwzglednione
zostang natomiast te z sekc;ji Silnika Cieptego.

Viceversa, jezeli temperatura ptynu chtodzacego jest nizsza od tej
ustawionej w sekcji Silnika Cieptego, zostang uwzglednione tylko parametry
Silnika Zimnego.

Na podstawie parametrow podanych na rys. 5-3. wida¢, ze przetaczenie nastapi
przynajmniej w dwodch nastepujgcych przypadkach (przede wszystkim w
pierwszym przypadku):

1. Gdy temperatura ptynu chtodzacego jest powyzej 40°C

I uptyneto wiecej niz 60 sekund od momentu uruchomienia silnika.

2. Gdy temperatura ptynu chtodzacego jest powyzej 50°C

I uptyneto wiecej niz 5 sekund od momentu uruchomienia silnika.

Jest zatem oczywistym, ze przy silniku cieptym przetgczenie nastgpi w czasie
mniejszym lub rownym pieciu sekundom, natomiast przy silniku zimnym trzeba
bedzie odczekac przynajmniej jedng minute na przetaczenie.

Parametr ,/lo$¢ impulsow witryskiwacza do przetgczenia® pozwala na ustawienie
szybkosci z jakg nastapi przetgczenie sekwencyjne z benzyny na gaz i na odwrot
(patent BRC).

W praktyce oznacza to, ze mozna ustawiC iloS¢ wiryskow dla kazdego
pojedynczego wtryskiwacza gazowego przed przetaczeniem kolejnego
wtryskiwacza.

Wartos¢ 3 wiryskow podana na rys. 5-3 w przypadku samochodu z
czterema cylindrami, oznacza, ze po przetgczeniu pierwszego wtryskiwacza
zostang wtrysniete 3 dawki podczas, ktorych 3 cylindry pozostang w dalszym
ciggu zasilane benzyng, a tylko jeden cylinder bedzie zasilany na gaz, poczym
przez 3 wtryski dwa cylindry bedg zasilane gazem i dwa benzyna, po kolejnych 3
wtryskach trzy cylindry beda zasilane gazem, a jeden benzyng, po nastepnych 3
wtryskach ostatni cylinder bedzie zasilany gazem.
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Rys. 5-3 USTAWIENIA -
Regulacja parametrow przetgczania

Rozwiniecie przycisku INNE pozwala na ustawienie innych parametrow
przetagczanie z benzyny na gaz i do przetgczania z gazu na benzyne, co
zazwyczaj ma miejsce, gdy zabraknie w zbiorniku gazu lub z powodu zbyt niskiej
temperatury gazu (patrz rys. 5-4). Modyfikowanie tych parametrow zaleca sie
konsultowac z technikami BRC.
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Rys. 5-4 USTAWIENIA -
Parametry przetgczania - Przycisk INNE

Parametry, ktére konfiguruje sie w sekcji ,Przetaczanie benzyna - gaz’
pozwalajg na normalne przetgczanie z gazu na benzyne.

Sa to nastepujgce parametry:

s Maksymalna wartos¢ MAP do przetgczenia: odpowiada wartosci cisnienia
kolektora dolotowego powyzej, ktorej nie mozna ustawiC przetaczenia na gaz.
Wopisanie tu wartosci 600 (patrz rys. 5-4) pozwali na przetgczenie tylko, gdy
wartos¢ MAP bedzie mniejsza od 600 mbar.

= Minimalna wartoSc obrotow do przetgczenia: odpowiada wartosci obrotow silnika
ponizej, ktorej nie mozna ustawiC przetgczenia na gaz. Wpisanie tu wartosci 0
(patrz rys. 5-4) pozwala na przetgczenie niezaleznie od ilosci obrotow silnika.

o Maksymalna wartos¢ obrotow do przetgczenia: odpowiada wartosci obrotow
silnika powyzej, ktorej nie mozna ustawiC przetgczenia na gaz. Wpisanie tu
wartosci 4000 (patrz rys. 5-4) pozwala na przetgczenie tylko, gdy ilos¢ obrotow
silnika jest mniejsza od 4000 obr./min.

= Czas wypetnienia kolektora paliwa wtryskowego RAIL: jest to czas jaki musi
uptyng¢ podczas fazy przetgczania od momentu otwarcia elektrozaworow
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gazowych do momentu rozpoczecia przetgczania pierwszego witryskiwacza. Czas
ten potrzebny jest do osiggniecia odpowiedniego cisnienia w instalacji do
przetaczania. Wpisanie tu wartosci 2 (patrz rys. 5-4) pozwoli na rozpoczecie
przetgczenie 2 sekundy po otwarciu elektrozaworow.

Parametry, ktére konfiguruje sie w sekcji ,Przefaczanie gaz - benzyna’
pozwalajg na normalne ponowne przetgczanie z gazu na benzyne, co nastepuje
po wcisnieciu przetacznika lub automatycznie, gdy zabraknie gazu Ilub w
nastepujacych przypadkach:

Sa to nastepujgce parametry:

- Maksymalna wartos¢ MAP do przetgczenia

= Minimalna wartoS¢ obrotow do przetgczenia

s Maksymalna wartoS¢ obrotow do przetgczenia

Znaczenie powyzszych parametréw jest takie samo, jak w przypadku przetaczania
benzyna - gaz.

Z wartosciami podanymi na rys. 5-4 pojazd nie moze zostaC przetgczony na
benzyne - gdy wartos¢ MAP jest powyzej 2000 mbar (co w praktyce oznacza, ze
przetaczenie moze nastgpi¢ przy dowolnej wartosci MAP); nie moze zostac
przetaczony przy wartosci obrotow ponizej 1 obr./min (zatem moze byc¢
przetaczany nawet przy bardzo niskich obrotach); i nie moze zostaé przetgczony
przy wartosci obrotow powyzej 8000 obr./ min (zatem moze by¢ przetgczany
nawet przy bardzo wysokich obrotach).

Sg to wartosci standardowe, ktére pozwalajg na przetaczanie w jakichkolwiek
warunkach.

UWAGA: Niewtasciwe zmienienie tych wartosci moze uniemozliwi¢ przetgczanie z
gazu na benzyne nawet po przestawieniu przetgcznika na pozycje benzyna. W
takiej sytuacji kierowca nie bytby w stanie przetgczy¢ samochdd na benzyne.
Zaleca sie zatem nie zmienianie tych wartosci bez uprzedniego skonsultowania
tego z dziatem technicznym BRC.

Parametry, ktére konfiguruje sie w sekcji ,Ponownego przetaczania na
benzyne z powodu braku gazu’ pozwalajg na normalne ponowne przetgczanie z
gazu na benzyne, co nastepuje w wyniku zbyt niskiego cisnienia, niewydolnosci
wtryskiwaczy gazowych z powodu paliwa (zbyt wysokiego duty cycle) lub zbyt
niskiej temperatury gazu.

Sa to nastepujgce parametry:

= Minimalna Delta P: odpowiada wartosci Delta P (réznicy pomiedzy cisnieniem

gazu w kolektorze paliwa wtryskowego RAIL a ciSnieniem MAP) ponizej, ktérej
zachodzi ponowne przetaczenie na benzyne. Przyktad na rys. 5-4 DeltaP jest
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ponizej 700 mbar, co powoduje ponowne przetgczenie na benzyne z powodu
braku gazu.

= Maksymalny Duty cycle do ponownego definitywnego przelaczenia: Jezeli
ponowne przetgczenie nastgpito w wyniku Minimalnej Delta P, to system bedzie
probowat ponownego przetgczenia na gaz jezeli duty cycle wiryskiwaczy
gazowych byl mniejszy od ustawionej w tym okienku wartosci, tak aby
wykorzystac caty gaz w zbiorniku. W przeciwnym wypadku nastepne przetaczenie
bedzie definitywne, co zasygnalizuje brzeczek, aby kierowca wiedziat, ze
instalacja gazowa automatycznie zostata dezaktywowana. Na przyktadzie na rys.
5-4 ponowne przetaczenie w wyniku Delta P zostato uznane za definitywne, gdyz
zbiegto sie z duty cycle gazu powyzej 90%.

= Maksymalny Duty cycle do ponownego przetaczenia:

odpowiada granicy Duty cycle wtryskiwaczy gazowych powyzej, ktorej zachodzi
ponowne przetgczenie.

= Temperatura gazu do ponownego przetaczenia na benzyne: Jezeli
temperatura gazu spada ponizej ustawionej wartosci temperatury (-10° C przyktad
na rys. 5-4) system zostanie ponownie przetgczony na benzyne, w ten sposob
zapobiega sie ztemu funkcjonowaniu z powodu zbyt niskiej temperatury gazu.

= Czas oczekiwania na ponowne przelaczenie na gaz: oznacza czas potrzebny
do zweryfikowania spetnienia warunkow przetgczenia na gaz; jest to rzeczywisty
czas ponownego przetgczenia systemu.

= Czas oczekiwania na ponowne przetaczenie na benzyne: jest to czas
niezbedny do rozpoznania przyczyny ponownego przetgczenia na benzyne oraz
rzeczywisty czas ponownego przetgczenia systemu.

= Czas oczekiwania na zasygnalizowanie skonczenia si¢ gazu: jest to czas
niezbedny na ponowne przetgczenie na benzyne z powodu skonczenia sie gazu
oraz zasygnalizowania tego kierowcy za pomocg sygnatu dzwiekowego

(brzeczka).
= Prég zuzycia paliwa: stuzy do stwierdzenia zuzycia okoto 0,5 litra benzyny po
ponownym przetgczeniu na benzyne (w zaleznosci od typu instalacji i ilosci

zainstalowanych wtryskiwaczy). Kierowca krotkim sygnatem dzwiekowym
(brzeczkiem) jest informowany, ze pojazd zasilany jest benzyna.

5.4 Fazy przejsciowe i scigganie nogi z pedatu przyspieszenia

Szablony przedstawiajgce strategie przejsciowe i te dotyczace zdejmowania nogi
z pedatu przyspieszenia pozwalajg, w razie potrzeby, na regulacje parametrow
ustawienia, w celu polepszenia warunkow prowadzenia samochodu podczas
gwaltownego przyspieszania czy zdejmowania nogi z pedatu przyspieszenia lub
przerzucenia na wolne obroty.

Ponizej omawia sie szablon strategii przejsciowych.

Patrz rys. 5-5
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Rys. 5-5 Ustawienia - Regulacja Strategii Przejsciowych

Przede wszystkim w gornej czesci szablonu od razu mozna zauwazycC trzy
rozne Sciezki: jedna dla strategii przejsciowych, druga - dla sciggania nogi z
pedatu przyspieszenia i trzecia - dla wolnych obrotow.

Natomiast w lewym dolnym rogu szablonu widniejg dwa przyciski:
ZAPISZ i COFNIJ.
o Zapisz: stuzy do zapisania dokonanych zmian; dzieki czemu w kazdym
momencie mozna sprawdzi¢ zapisane warunkKi.
o Cofnij: pozwala na wrocenie do ostatnio zapamietanej konfiguracii.

W gornej czesci ekranu znajdujg sie podswietlone na czerwono granice obrotow
silnika i ich strategie przejsciowe (np. na rys. 5-5 dla wszystkich wartosci obrotéw
prog wynosi 1000; faktycznie dezaktywuje interwencje strategii). Pola z tymi
progami sg ustawiane - wypetnienia przez instalatora, oznaczajg faze
przejsciowg na podstawie sygnatu TPS (pozycje przepustnicy).

Czerwona strzatka obok pola oznacza aktualny stan pracy silnika, odpowiednio
do niego w polach ponizej modyfikuje sie strategie przejsciowe, wpisujac tylko
wartosci dodatnie w oparciu o wartosci odczytywane w okienku obok
TPSFHPos%. Okienko to wskazuje zmieniajgce sie wartosci TPS filtrowanego,
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wystarczy przeczytaC wyswietlang wartos¢ modyfikowanej strategii przejsciowej i
wpisac jg do pola progow wejscia na wysokosci stanu danej strategii przejsciowe,.
Na przyktad zmieniajgc strategie przejsciowag przy 1000 obrotach trzeba zmienic¢ 5
i 6 pole (od 864 do 1077 obrotow) nawet, gdy strategia przejsciowa wychodzi
poza ten prég, wpisujac w progu wejscia wartos¢ takg samag lub podobng do tej
odczytywanej obok pola TPSFHP0s%.

Po wpisaniu wartosci progu wejscia strategii wejsciowych rownej 1000 w
polu na wysokosci danego stanu, strategie przejsciowe dla tego stanu bedg
nieaktywne.

Pola oznaczone jako Zmiana % natezenia przeplywu strategii

przejsciowych pozwalajg na wpisanie procentowej wartosci wzbogacenia
natezenia przeptywu gazu podczas faz przejsciowych.
Wartos¢ dodatnia np. 10 wzbogaca ilos¢ paliwa podczas strategii przejsciowej o
10%, natomiast warto$¢ ujemna np. -10 zubaza jg 0 10%. W polu Zmiana %
natezenia przeptywu w kazdym momencie obserwuje sie rzeczywisty rezultat
strategii, co pozwala na podjecie wtasciwej decyzji co do zmienienia strategii, jak i
jej czasu trwania.

Pozostate parametry tego szablonu to:

o Prég wyjscia strategii przejsciowych: oznacza prog TPS do wyjscia z fazy

przejsciowej, zazwyczaj jest to wartos¢ ujemna. Wyjscie z fazy przejSciowej

nastepuje dopiero po zmniejszeniu predkosci.

o llos¢ wtryskéw utrzymania: oznacza czas trwania fazy przejsciowej. Wyraza

sie w ilosci wtryskow (pierwszego wtryskiwacza).

o llosé wtryskéw stopniowego przechodzenia: oznacza czas przechodzenia

od wzbogacenia strategii przejsciowej do normalnego wzbogacenia samochodu.

Czas ten rozpoczyna sie po zakonczeniu czasu utrzymania. Wyraza sie rowniez w

ilosci wiryskow (pierwszego wiryskiwacza).

o Uaktywnienie strategii przejSciowych i tych zwigzanych z zdejmowaniem

nogi z pedatu przyspieszenia : UWAGA: Strategie te sg aktywne tylko po

zaznaczeniu tego pola (uaktywnieniu)!

o Stan strategii przejsciowych: oznacza stan, w ktérym znajduje sie samochod”
o ,Normalny”. oznacza normalny stan funkcjonowania, gdy strategia nie jest

aktywna.

o Strategie przejSciowe, strategie przejsciowe ze stopniowym przechodzeniem,
zdejmowanie nogi z pedatu przyspieszenia, stopniowe zdejmowanie nogi z pedatu
przyspieszenia: oznaczajg, ze w tym momencie sg aktywne w fazie utrzymania
lub stopniowego przejscia.

Strategie dotyczace $ciggania nogi z pedatu przyspieszenia przebiegajg

doktadnie tak samo, jak strategie przejsciowe, z tym ze prog wejsciowy jest tu
wartoscig ujemng. Réwniez zmiana % natezenia przeptywu bardzo czesto jest
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wartoscig ujemng w przypadku zdejmowania nogi z pedatu przyspieszenia i
wartoscig dodatnig w przypadku strategii przejsciowych. Nie jest jednak to regutq i
program pozwala na opcje odwrotna.
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Rys. 5-6 Szablon, ktory wyswietla sie po wybraniu
Powrét do wolnych obrotow

Na powyzszym szablonie istniej mozliwos¢ wybrania trzech réznych strategii:

¢ Przetaczenie na benzyne na wolnych obrotach
¢ Przetgczenie na benzyne podczas cut-off
¢ Zmniejszenie obrotow

Ponizej szczegdtowo zostang opisane ww. strategie.

Zwraca sie uwage na sekwencje czerwonych kratek na rys. 5-6 ponumerowanych
od 1 do 6. Przedstawiajg one stan zasilania w danej chwili benzyng lub gazem
kazdego cylindra. Czerwony kolor kratki informuje, ze dany cylinder w tym
momencie zasilany jest benzyna, zielony kolor natomiast, ze jest on zasilany
gazem. Dzieki temu mozna kontrolowac strategie, ktore ponizej opisujemy.
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5.4.1 Przetgczanie na benzyne na wolnych obrotach

Niniejsza strategia stuzy rozwigzaniu ewentualnych probleméw podczas
przechodzenia na wolne obroty szczegolnie w samochodach, w ktorych nie
mozna rozwigzac tego problemu innymi sSrodkami.

Strategia ta pozwala przetaczy¢ na chwile pojazd na benzyne podczas pracy
na wolnych obrotach, z niezauwazalnym zuzyciem paliwa, zapobiegajgc tym
samym zgasnieciu silnika lub zbyt duzemu obnizeniu obrotow.

Parametry tej strategii to:
¢ Prég obrotéw przetaczenia gaz - benzyna: Gdy obroty sg mniejsze od
wpisanej w to pole wartosci, to zostaje uaktywniona strategia i pojazd zostaje
przetagczony na benzyne.

Na rys. 5-6 wpisano wartos¢ 0: co dezaktywuje strategie.

¢ Prég obrotow przelaczenia gaz - benzyna: Gdy obroty sg wieksze od
wpisanej w to pole wartosci, to natychmiast strategia zostaje dezaktywowana i
pojazd zostaje przetgczony na gaz, niezaleznie od uptywu czasu.

Na rys. 5-6 wpisano wartosc¢ 0: co dezaktywuje strategie.

¢ Maksymalny czas zostania na benzynie: Po uptywie tego czasu strategia
konczy sie, a pojazd ponownie zostaje przetaczony na gaz, niezaleznie od
obrotow.

Na rys. 5-6 wpisano wartos¢ 10 sekund.

5.4.2 Przetgczanie na benzyne podczas cut-off

Niniejsza strategia stuzy rozwigzaniu ewentualnych problemoéw, gdy spadajg
obroty w nastepstwie cut-off (chwilowego wytgczenia witryskiwaczy podczas
hamowania), szczegdlnie w samochodach, w ktérych nie mozna rozwigzac tego
problemu innymi srodkami.

Strategia moze okazac sie niezbedna, bo zapobiegajgca zgasnieciu silnika
np. w nastepstwie niespodziewanego wcisnieciu pedatu sprzegta w konsekwencji
z gwaltownym spadkiem obrotow silnika.

Strategia ta pozwala przetgczy¢ na chwile pojazd na benzyne w nastepstwie
cut-off, z niezauwazalnym zuzyciem paliwa, zapobiegajgc tym samym zgasnieciu
silnika lub zbyt duzemu spadkowi obrotow.

Parametry tej strategii to:

¢ Prég maksymalnych obrotéow przetaczenia: Gdy obroty sg mniejsze od
wpisanej w to pole wartosci, to zostaje uaktywniona strategia i pojazd zostaje
przetagczony na benzyne.

Na rys. 5-6 wpisano wartos¢ 0: co dezaktywuje strategie.

0 llosé wtryskéw na benzynie: oznacza maksymalny czas trwania tej strategii.
Po wykonaniu ilosci wpisanych wtryskéw (liczonych od pierwszego wtryskiwacza)
system zostanie przetgczony na gaz.
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UWAGA: Oprécz stanu wtryskiwaczy pokazywanego na dole szablonu, mozna
weryfikowac aktualny stan strategii w polu ,Stan strategii’.

5.4.3 Zmniejszenie obrotow
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Na rys. 5-6 wpisano 1 wtrysk.

Niniejsza strategia stuzy rozwigzaniu ewentualnych probleméw podczas
pracy na wolnych obrotach i gdy gwaltownie spadajg obroty. Dzieki nigj
niepotrzebne jest chwilowe przetaczanie na benzyne, polega ona bowiem na
korygowaniu natezenia przeptywu gazu.

Parametry tej strategii to:

¢ Korekcja natezenia przepltywu: Jest to procentowa wartos¢ korekty natezenia
przeptywu gazu, jakg strategia ma uaktywni¢. Wpisujac np. 10 wzbogaca ilos¢
gazu o 10%, wpisujgc natomiast -10 zubaza go 0 10%.

Na rys. 5-6 wpisano wartos¢ 0: co dezaktywuje strategie.

¢ Czas utrzymania strategii: okresla czas trwania strategii wyrazony w
tysiecznych sekundy. Strategia polega na zastosowaniu korekty natezenia
przeptywu gazu, o ktéorym mowa powyze;j.
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¢ Czas stopniowego przechodzenia strategii: okresla czas trwania fazy
stopniowego przechodzenia strategii, wyrazony w tysiecznych sekundy. Po fazie
utrzymania strategia stopniowo przywraca poprzednie warunki normalnej pracy;
bez zadnej korekty natezenia przeptywu gazu, w czasie ustawionym w tym polu.

5.5 Regulacja mapy

Na tym szablonie mozna przeprowadzi¢ jeszcze bardziej precyzyjng regulacje
kazdej mapy centralki, co jest szczegolnie przydatne w przypadku map
automatycznie ustawianych.

Mape dopracowuje sie tu za pomocg dwoch kursoréw (patrz rys. 5-7).

Pierwszy kursor oznaczony jest jako ...

drugi jako ...

Funkcja tych dwoch kursorow jest analogiczna do regulacji reduktorow i sruby
regulacyjnej w tradycyjnych instalacjach.

= wolne obroty: funkcja kursora odpowiada prawie regulacji wolnych obrotow i
czutosci tradycyjnego reduktora. W efekcie mamy do czynienia ze wzbogaceniem
lub zubozeniem mieszanki paliwa w zakresie pracy na wolnych obrotach. Po
przesuniecia kursora w prawg strone zwieksza sie natezenie przeptywu gazu na
wolnych obrotach o podang wartos¢ procentowg (cyfry wieksze od zera). Po
przesuniecia kursora w lewg strone zmniejsza sie natezenie przeptywu gazu na
wolnych obrotach o podang wartos¢ procentowg (cyfry mniejsze od zera).

Dzieki tej funkcji mozna lepiej ustawi¢ mape do pracy na wolnych obrotach.

s jazda: funkcja kursora odpowiada regulacji sruby regulacyjnej w tradycyjnej
instalacji. W efekcie mamy do czynienia ze wzbogaceniem lub zubozeniem
punktow obcigzenia silnikow sredniej i duzej mocy. Po przesuniecia kursora w
prawg strone zwieksza sie natezenie przeptywu gazu o podang wartosc
procentowg (cyfry wieksze od zera). Po przesuniecia kursora w lewg strone
zmniejsza sie natezenie przeptywu gazu o podang wartoS¢ procentowg (cyfry
mniejsze od zera).

Dzieki tej funkcji mozna lepiej ustawi¢ mieszanke paliwa dla silnikow Sredniej i
duzej mocy.

Regulacje te nie wptywajg na siebie wzajemnie.

Po automatycznym ustawieniu mapy dobrg regutg jest sprawdzenie zachowania
pojazdu w czasie jazdy po drodze na wysokich i srednich obrotach, opierajac sie
przy tym na pracy sondy (ewentualnie skrzynki diagnostycznej, itp.). Ewentualne
anomalie  spalanej mieszanki paliwa w powyzszych warunkach nalezy
skorygowac za pomocg kursora JAZDA.
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Rys. 5-7 Ustawienia - Regulacja map

5.6 Tabela wzbogacania

Niniejsza strategia jest aktywna tylko, gdy sg uaktywnione obroty i TPS.
Podtaczenie sondy Lambda rozszerza jej zastosowanie, co zobaczymy w dalszej
czesci.

Strategia ta stuzy do korygowania wzbogacania mapy w kazdym punkcie
funkcjonowania na gaz przy pomocy tabeli powstatej w oparciu o obroty i TPS
(patrz rys. 5-8). Obroty znajdujg sie po lewej stronie tabeli (0$ pionowa), natomiast
TPS znajduje sie w jej gornej czesci (oS pozioma).
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Przypominamy, ze przedmiotowa strategia nie moze zastgpi¢ normalne;j
regulacji map. Zubozenie mapy poprzez udoskonalenie mapy w celu uzyskania
ubozszego petnego obcigzenia jest btedem powodujgcym to, ze zakres pracy
ubogiej mieszanki paliwa znajdzie sie w obszarze funkcjonowania closed loop, w
konsekwencji czego moze nastgpic zapalenie sie kontrolki awarii silnika.

Wiasciwym narzedziem do zubozenia mieszanki paliwa w tych punktach, w
ktérych ewentualnie mieszanka jest za bogata przez co powoduje szarpniecia i zte
funkcjonowanie jest wiasnie niniejsza tabela wzbogacania. Dzieki tej tabeli
mozna korygowa¢ tylko wybrane obszary funkcjonowania open loop nie
wptywajgc na pozostate funkcjonowanie.

Na rysunku 5-8 przedstawiono Mape Stanu. Wida¢ na niej jak mozna zaznaczy¢
kratka po kratce, w danych warunkach kontroli, prace silnika w obszarze
funkcjonowania:

= closed loop (stan 4, kratki w zielonym kolorze)

= open loop (stan 5, kratki w czerwonym kolorze)

= stan nieokreslony (stan 7, kratki w z6ttym kolorze)

W przypadku kratek w Zzottym kolorze Iub stanu 7 (nalezy operowacC z

maksymalng ostroznoscig) sama strategia SEQUENT 56 bedzie starata sie raz po
razie rozpozna¢ stan funkcjonowania na podstawie pracy sondy Lambda. Dla
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zastosowania tego szczegolnego stanu jest zatem niezbedna normalna sonda
Lambda napieciowa, ktéra musi by¢ uaktywniona i ustawiona w software.
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Rys. 5-8 Ustawienia - Tabela Wzbogacenia - Mapa Stanu

Po okresleniu i zaznaczeniu kratek z ich stanem, mozna dla kazdej kratki wpisac
procentowg wartos¢ wzbogacenia (dodatnig) lub zubozenia (ujemna).

Przypomina sie, ze po wybraniu danego obszaru funkcjonowania mozna zmienic
wartos¢ catego tego obszaru, spacjg klawiatury usuwa sie wartosci z
zaznaczonych kratek.

Na rysunku 5-9 pokazano mape wzbogacenia. Tylko wartosci w kratkach w
kolorze czerwonym i ewentualnie zottym sg wazne. Nalezy zatem odpowiednio
wybrac¢ obszar funkcjonowania open loop, przed wpisaniem wartosci w kratkach
(zazwyczaj ujemnych).
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Przy pomocy rozwiniecia przycisku INNE wyswietla sie parametry, ktore zaleca
sie kontrolowac (patrz rys. 5-10).
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Rys. 5-10 Ustawienia - Tabela Wzbogacenia -
Przycisk INNE

6. DIAGNOSTYKA
6.1 PODGLAD DANYCH

Po przycisnieciu przycisku DIAGNOSTYKA znajdujgcego sie w dolnej czesci
gtbwnego szablonu i po wybraniu z przyciskow po lewej stronie Wyswietlania
Danych, wchodzi sie na strone przestawiong na rysunku 6.1. Przedstawia ona
szereg roznych parametrow funkcjonalnych centralki, zarébwno w formie liczb, jak i
wykresow graficznych.

Wartosci liczbowe przedstawia kolumna po lewej stronie szablonu, natomiast
wykresy graficzne zajmujg centralng czes¢ szablonu. Na jednym szablonie mogq
by¢ wyswietlone od jednego do maksymalnie czterech wykresow, moze tez nie
by¢ zadnego wykresu (patrz rys. 6.1, 6.2, 6.3, 6.4, 6.5). Aby umiesci¢ nowy lub
usungC wykres wystarczy dwa razy klikng¢ na odpowiedniej wartosci liczbowe;.
Kiedy na szablonie wyswietlane sg juz cztery wykresy, aby umiesci¢c nowy wykres
trzeba usunac najpierw przynajmniej jeden z tych wyswietlanych.
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Nad wykresami i wartosciami liczbowymi znajdujg sie cztery kwadratowe
przyciski. Kazdy z nich petni okreslong funkcje, patrz dalszy opis. Po najechaniu
kursorem myszki na jeden z tych szesciu przyciskdw, pojawia sie na chwile napis
z opisem danej funkcji. Dzieki tym funkcjom mozna zapisa¢ zapamietane punkty
w pliku danych lub w pliku wyswietlanych parametrow, zmieni¢ wykaz danych
liczbowych, ktore zostang wyswietlone, wybierajgc z tego wykazu te, ktore w
danej chwili sg najbardziej potrzebne.

Powyzsze operacje wykonuje sie w sposob opisany w nastepnych
paragrafach.
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6.1.1 Parametry zapamietywania

59



o WELIMLIFEATIONE DT - [Stafo regisirazisme | INSETTIVA]
Ede  Esguitviricrs e icons

D] »l m X
ﬂ_lumqu:.s.a;

KL

Smdodi

a5 —

T, sccpa]]

I.\I

L Tass w']

TOHWA el

TOR S rafl jruf

G| |

Laanbatad ] =] L] [ L 1] o

7
a

| Comrvnszions DX | 38800, B |

<« WELIKLIETATIIME DT - [Stato regisirazisme @ NSETTIVA]
Ele  Esgiivioions  Safid e ns

ERNCEELR

TOHIr [me]
KL L

Smdodi

a5 —

T, sccpa]T]

I.\I

Tl Hirnfi fmaf
LY ]

L Tass w']

TOHA el

TOR S rafl jruf

G| |

Lanbatad brdv]

I
£

| Comrvnszions DX | 38800, B |

el .~ WIUALIEEATT

6.1.3 Wykresy raficzne
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6.1.5 Wyjscie ze strony

6.1.1 Parametry zapamietywania

Pierwszy od lewej przycisk (z folderem) stuzy do zmieniania parametréw
zapisywania, tj. miejsca, w ktérym zostanie zapisany plik zapamietanych danych
utworzony na tej stronie. Po kliknieciu na tym przycisku otwiera sie strona
przedstawiona na rysunku 6-7.
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Zapamietanie danych
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Na tg strone mozna rowniez wejs¢ wybierajgc z paska menu (w lewej goérnej
czesci ekranu) opcje ,Plik”, a nastepnie ,Parametry rejestrowania’.

W srodkowej czesci ekranu znajduje sie duze okno zawierajgce
charakterystyke poprzednich zapamietanych danych.

Zaraz pod tym oknem znajduje sie okno ,Karta Danych” sktadajgce sie z
kilku sciezek. Obowigzkowo trzeba wpisa¢ Marke, Model i Tablice rejestracyjng
samochodu/ Identyfikator. Pozostate dane (Rok, Symbol silnika, Typ centralki,
Moc, Typ instalacji, Uwagi) nie sg obowigzkowe, ale ich wpisanie na pewno utatwi
identyfikacje zapamietanego pliku.

Na przyktad po wpisaniu w Sciezce Marki: ,Skoda”, Modelu: ,Superb”,
Tablica rejestracyjna/ Identyfikator: ,AJ280CN” (nr tablicy rejestracyjnej),
zapamietany plik bedzie miat nastepujacag nazwe:
C:\Programmi\SEQUENT56\ARCHIVI\DIR_DATN\Skoda\SuperbAJ280CN.ACQ”
Nazwa moze mieC rozng postac w zaleznosci od ustawien komputera oraz
folderu, w ktorym zainstalowano program SEQUENT 56. Po przycisnieciu
przycisku Zapisz powstaje plik, w ktérym zostang zapamietane dane. Po
przycisnieciu natomiast przycisku Wyjdz, dane nie zostajg zapisane i wraca sie na
poprzednig strone.

W okienku u gory zostata zapisana nowa nazwa pliku, w ten sposob mozna
tatwo do niego wrdci¢, bez koniecznosci wpisywania wszystkich danych od
poczatku. Wybierajgc okienka ponizej wyswietlajg sie wszystkie wpisane dane,
tacznie z ewentualnie zapisanymi uwagami.

6.1.2 Poczatek/ powrét do rejestrowania

Drugi od lewej przycisk (z czerwonym trojkatem ze szpicem skierowanym w
prawg strone, jak przycisk magnetofonu PLAY) stuzy do rozpoczecia
zapamietywania danych (patrz poprzedni paragraf, zapisywanie danych).

Gdy jest uaktywnione zapamietywanie danych przycisk ten zmienia swoj
wyglad na dwie rownolegte pionowe kreseczki, jak przycisk magnetofonu PAUZA.
Po przycisnieciu tak wygladajacego przycisku zapamietywanie danych zostaje
zawieszone, a przycisk wraca do swojego pierwotnego wygladu; po przycisnieciu
go zapamietywanie danych jest kontynuowane. Zostang dodane nowe wartosci do
tych poprzednich, bez ich kasowania.
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Takie same operacje mozna przeprowadzi¢ przy pomocy paska menu (w
lewej gornej czesci ekranu) wybierajac opcje ,Rejestrowanie”, a nastepnie
.Poczatek/ Powrot do rejestrowania” lub przy pomocy klawiszy
klawiatury MAIUSC+F2, MAIUSC+F5, MAIUSC+F9.

(SHIFT+F2. ....)

W kazdym momencie mozna przerwac rejestrowanie za pomocg przycisku
STOP (z czerwonym kwadracikiem, jak przycisk magnetofonu STOP ).

Po ponownym przycisnieciu przyciski START lub STOP, jest kontynuowane
zapamietywanie nowych danych. Zostang dodane nowe wartosci do tych
poprzednich, bez ich kasowania.

6.1.3 Wykresy graficzne

Czwarty od lewej przycisk (z czerwonym krzyzykiem) stuzy do
zablokowania wykresow graficznych i ich wartosci liczbowych. Po przycisnieciu
tego przycisku wykresy i wartosci liczbowe zostajg zablokowane w stanie jakim
sie znajdujg. Przycisk wyswietlany jest bez czerwonego krzyzyka.

Po ponownym przycisnieciu tego przycisku zostajg skasowane wykresy
graficzne, rozpoczyna sie ich ustawianie od zera; zmieniajg sie wartosci liczbowe.

6.1.4 Ustawienia

65



Piaty od lewej przycisk, patrz szablon Wyswietlania danych, stuzy do
podania, ktore dane liczbowe majg by¢ wyswietlane, a ktére zapisane podczas

zapamietywania danych.
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Obok kazdej wartosci (patrz rys. 6-8) znajdujg sie dwa kwadraciki, ktére
trzeba zaznaczyC. Pierwszy kwadracik dotyczy wartosci wyswietlanej. Zatem
zaznaczajgc dany kwadracik lub nie, odpowiednio wyswietla sie lub nie dang
wartos¢ z kolumny wyswietlanych danych. Minimalnie jednorazowo mozna
wyswietlic jedng dang wartos¢, maksymalnie 10 danych. Gdyby wszystkie 10
danych byto juz zaznaczone, to aby dodac¢ kolejne dane, trzeba usunac¢ ktéras z
poprzednich zaznaczonych wartosci.

Pod napisem ,Zapamietywanie” znajdujg sie kwadraciki przy pomocy,
ktoérych wybiera sie dane, ktore zostang zapamietane i zapisane w pliku .ACQ.
Mozna zapisa¢ dowolng ilos¢ danych, nawet wszystkie. Im wiecej danych
zostanie zapisanych, tym plik zapamietywania bedzie diuzszy. Wielkos¢ pliku
wzrasta zatem proporcjonalnie do czasu trwania zapamietywania.

6.1.5 Wyjscie ze strony

Szdbsty od lewej przycisk znajdujgcy sie w gornej czesci strony Wyswietlania
Danych stuzy do wyjscia ze strony.
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Mozna réwniez wyj$¢ ze strony przy pomocy przycisku WYJDZ
znajdujgcego sie u dotu na srodku strony lub przy pomocy klawisza ENTER, gdy
jest aktywny.

6.2 TESTOWANIE SILOWNIKOW

Na szablonie przedstawionym rysunku 6-1 w dolnym lewym rogu znajduje
sie przycisk TEST SILOWNIKOW. Po jego rozwinieciu wchodzi sie na strone
weryfikacji funkcjonalnosci sitownikow systemu (patrz rys. 6-9). Testowane tu
funkcje to:
= prawidtowos¢ sekwencji podtgczen wtryskiwaczy

gazowych
 funkcjonowanie kazdego pojedynczego witryskiwacza
= funkcjonowanie gtbwnego przekaznika (relé) instalacji
= funkcjonowanie dwoch elektrozaworéw

= funkcjonowanie odcinania wtryskiwaczy benzynowych

» funkcjonowanie kazdej lampki kontrolnej LED
do wyswietlania poziomu gazu

» funkcjonowanie brzeczka przetgcznika

» funkcjonowanie przycisku przetacznika
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Rys. 6-9 Diagnostyka - Test sitownikow

6.2.1 Sekwencja wtryskiwaczy

Po zaprogramowaniu centralki i wgraniu do niej odpowiedniej mapy trzeba
zweryfikowaé prawidtowe funkcjonowanie wtryskiwaczy tj. czy sygnat pochodzacy
od pierwszego wiryskiwacza benzynowego faktycznie steruje pierwszym
wtryskiwaczem gazowym, itd..

Z przeprowadzonych prob wynika, ze ewentualne btedne podtgczenie nie
pocigga zazwyczaj wiekszych problemow zwigzanych z funkcjonowaniem
samochodu w stabilnym zakresie pracy, natomiast jest bardzo odczuwalne
podczas strategii przejsciowych i podczas fazy przetgczania.

Szczegdlnie dla strategii przetgczania zamienienie dwoch wtryskiwaczy jest
bardzo niekorzystne, poniewaz przez jakis czas, ktorys z cylindrow w ogole nie
jest zasilany, inny natomiast jest rownoczesnie zasilany benzyng i gazem.

Na rysunku 6-10 przedstawiono przyktad prawidtowego podtaczenia

wtryskiwaczy; natomiast na rysunku 6-11 pokazano przyktad podtgczenia
odwrotnie dwoch wiryskiwaczy (pierwszego i drugiego).
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Rys. 6-10 Przyktad prawidtowego podtaczenia

ECU Benzina

ECU Gas

5 58

Cyl 3 Cyl 4

Rys. 6-11 Przykfad btednego podtaczenia

Charakterystykg systemu SEQUENT 56 jest przetaczanie jednorazowo tylko
jednego wtryskiwacza, tak aby przejscie z benzyny na gaz byto bardziej ptynne i
na odwrot. W praktyce silnik z czterema cylindrami zostaje przetaczony z
benzyny na gaz w ten sposob, ze najpierw mamy trzy cylindry zasilane benzyna,
a jeden gazem, nastepnie dwa cylindry zasilane benzyna i dwa - gazem, jeden -
benzyna, a trzy - gazem i w koncu wszystkie cztery cylindry zasilane gazem.
Pomiedzy kolejnymi przetgczeniami wtryskiwaczy musi uptynac kilka cykli silnika
(zazwyczaj trzy), zgodnie z ustawionym programem.

W przypadku prawidiowego podfaczenia (patrz rys. 6-10) przetgczenie
nastapi, gdy:

o w pewnej chwili zostanie odciety pierwszy wtryskiwacz
benzynowy i zasilony pierwszy wtryskiwacz gazowy. OK

o po wtrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety drugi

wtryskiwacz benzynowy i zasilony drugi wtryskiwacz
gazowy. OK
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o po wtrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety trzeci
wtryskiwacz benzynowy i zasilony trzeci wtryskiwacz
gazowy. OK

o po wtrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety
czwarty wtryskiwacz benzynowy i zasilony czwarty
wtryskiwacz gazowy. OK

Podczas wyzej] opisanego przetgczenia wszystkie cylindry sg bez przerwy
zasilane, kazdorazowo tylko jednym rodzajem paliwa.

W przypadku ztego podtgczenia (patrz rys. 6-11) przetaczanie nastapi, gdy:

o w pewnej chwili zostanie odciety pierwszy wtryskiwacz
benzynowy i zasilony drugi wtryskiwacz gazowy; cylinder
pierwszy nie jest zasilany zadnym paliwem, cylinder drugi
natomiast zasilany jest rownoczesnie benzyng i gazem.

o po wtrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety drugi witryskiwacz
benzynowy i zasilony pierwszy wtryskiwacz gazowy; wowczas silnik normalnie
pracuje poniewaz pierwszy i drugi cylinder jest zasilany gazem.

o po witrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety trzeci witryskiwacz
benzynowy i zasilony trzeci wtryskiwacz gazowy. OK

o po wtrysnieciu trzech porcji paliwa zostanie odciety czwarty wiryskiwacz
benzynowy i zasilony czwarty wtryskiwacz gazowy. OK

W praktyce podczas catej pierwszej fazy przetgczania pierwszy cylinder nie
jest w ogole zasilany, natomiast drugi cylinder jest rownoczesnie zasilany
zarowno benzyna, jak i gazem.

Aby mozna bylo fatwo rozpoznaC ewentualne bitedy podtaczenia
wtryskiwaczy, przygotowano specjalny program noszacy nazwe ,Test
Sitownikow”, patrz rys. 6-9. Do programu wchodzi sie ze strony Diagnostyki —
Test Sitownikow.

Wyzej wymieniony program odczytuje z centralki iloS¢ podtgczonych do nigj

wtryskiwaczy (na przyktad 4) i jakie jest opOznienie tj. ile jest wtryskdw pomiedzy
przetagczeniem poszczegolnych cylindrow, np. pomiedzy pierwszym, a drugim, itd.
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Kasujgc znaczki (w polach pod zielonymi kwadracikami na rys. 6-9) przy
kolejnych wtryskiwaczach, mozna wymusi¢ zasilanie odpowiednich cylindrow od
razu benzyng, nawet z przetgcznikiem ustawionym w pozycji gaz i kontrolkg LED
zapalong na zielono. W przypadku czterech cylindrow mozna mie¢ silnik
funkcjonujacy z trzema cylindrami zasilanymi gazem, jednym - benzyng, dwoma -
gazem i dwoma - benzyng, jednym - gazem i trzema - benzyng, lub wszystkimi
wtryskiwaczami zasilanymi benzyng. W tym ostatnim przypadku pomimo, ze
samochdod prawidtowo funkcjonuje na benzyne, kontrolka LED przetacznika zapali
sie na zielono, a elektrozawory zostang otwarte (lub otworzga sie w momencie
przetaczenia). Moze to mylic kierowce. Przesuwajgc, natomiast pasek
wypetnienia procentowego w prawo, mozna zwiekszy¢ opoznienie przetgczenia
pomiedzy dwoma kolejnymi wtryskiwaczami. Wowczas zle podtaczenie
spowoduje dtuzsze zte funkcjonowanie silnika, co bedzie lepiej zauwazalne i co
pozwoli na prostszg diagnoze, a zatem na szybsze rozwigzanie problemu.

Procedura identyfikowania bledéw okablowania wtryskiwaczy:

Zaktadamy, ze analizowany przypadek wyglada tak, jak na rys. 6-11. i ze
chcemy sprawdzi¢ czy wtryskiwacze zostaty prawidtowo podtgczone.

Zwiekszajac opoznienie przetgczenia zwieksza sie czas podczas, ktorego
pierwszy cylinder nie jest zasilany; drugi cylinder jest natomiast rownoczesnie
zasilany dwoma rodzajami paliwa. tatwo mozna wowczas wyczuc, ze silnik ,zle
pracuje”. W najgorszym wypadku gasnie.

Wiemy zatem, ze podtaczenie wtryskiwaczy nie zostato prawidtowo
wykonane. Nie wiemy jednak, ktore wtryskiwacze zostaty odwrocone. W tym
celu nalezy zastosowac

Procedure korygowania btedéw okablowania wtryskiwaczy:

1. W kwadracikach obok kazdego witryskiwacza skasowaC znacznik. Po
skasowaniu znaczkow, silnik pracuje tylko na benzyne.

2. Zaznaczy¢ kwadracik obok wtryskiwacza nr 1.

3. Jesli wiryskiwacz gazu nr 1 wiryskuje dawke gazu do prawidtowego cylindra (tj.
odpowiadajgcego wtryskiwaczowi benzynowemu oznaczonemu nr 1), to silnik
bedzie dobrze pracowat. Nalezy wowczas powtorzyC procedure z punktu 1 tj.
wykasowac wszystkie znaczniki i zaznaczy¢ kolejny wtryskiwacz. W razie
wystgpienia problemdw nalezy postapic, jak nizej (patrz 4).

4. Podtagczy¢ do sprawdzanego witryskiwacza gniazdo wtykowe innego

wtryskiwacza, sprawdzi¢ funkcjonowanie silnika, w razie potrzeby powtorzy¢ ww.
czynnosc.
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5. PowtorzyC procedure z punktu 1 tj. wykasowac wszystkie znaczniki i zaznaczyc¢
kolejny witryskiwacz, powtorzyC tg probe dla kazdego witryskiwacza, az do
uzyskania dobrego funkcjonowania wszystkich wtryskiwaczy.

6.3 WERSJA CENTRALKI

Po przycisnieciu przycisku DIAGNOSTYKA znajdujgcego sie u dotu
gtébwnego szablonu i po wybraniu WERSJI CENTRALKI przy pomocy przyciskow
po lewej stronie wchodzi sie do szablonu przedstawionego na rysunku 6-8.
Wyswietlone sg tu parametry identyfikujgce typ software, dane oraz inne
parametry dotyczace programowania centralki. Parametry te omawia sie

szczegotowo ponize;.
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6.3.1 OPIS PARAMETROW
6.3.1.1 Kod centralki

Jest to kod produktu, ktory identyfikuje ten szczegolny typ centralki. Na
przyktad kod ,XE815001” identyfikuje pierwsza wersji centralki SEQUENT 56 do
szesciu wiryskiwaczy. Kod typu ,DE815001-2” identyfikuje produkt (centralke
SEQUENT 56 dla silnikdbw szesciocylindrowych), z tym ze numer wystepujacy po
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kresce oznacza wersje hardware centralki. Gdyby nie wystepowata zadna cyfra
po kresce, wersje uwaza sie za zerowa, tj. za pierwszg wersje jeszcze nie
Zmieniana.

6.3.1.2 Wersja programu operacyjnego ‘caricatore’

Oznacza aktualnie zainstalowang wersje programu operacyjnego caricatore.
Skfada sie z sekwencji liter i liczb np. ,KER-S56 0007”. Ostatnie cztery cyfry
oznaczajg wersje podang na naszym siodmym przyktadzie. Im wieksza jest to
liczba, tym nowsza i lepsza jest wersja programu operacyjnego caricatore.

6.3.1.3 Wersja software

Oznacza faktycznie zainstalowany software w centralce. Sktada sie z 5
znakow + 3 cyfry + 3 cyfry. Pierwsze 5 znakdéw oznacza dany typ software,
kolejne 3 cyfry oznaczajg faktycznie zainstalowang wersje software. Im wieksza
jest to liczba, tym program jest nowszy i lepszy. Ostatnie 3 cyfry oznaczajg wersje
hardware, dla ktorej przeznaczono program (001 oznacza, ze przeznaczony on
jest do centralki DE815001, i ze jest to Sequent 56 do silnikow
szesciocylindrowych).

6.3.1.4 Wersja regulacji

Oznacza wersje regulacji (plik .F56) zainstalowanej w centralce (nie
oznacza wersji mapy tzn. pliku .A56). Wersje map przygotowanych przez BRC
oznaczone sg cyfrg 1. Cyfra ta wzrasta w miare przegotowywania przez BRC
nowszych wersji regulaciji.

Mapy sporzgdzone przez instalatora oznacza sie zawsze cyfrg 0.

6.3.1.5 Wersja mapy

Oznacza zainstalowang w centralce wersje mapy (plik .A56). Wersje map
przygotowanych przez BRC oznaczone sg cyfrg 1. Cyfra ta wzrasta w miare
przegotowywania przez BRC nowszych map.

Mapy sporzgdzone przez instalatora oznacza sie zawsze cyfrg 0.

6.3.1.6 Kod samochodu

Jest to liczba przydzielona przez BRC dla kazdego samochodu
opracowanego w jej siedzibie. Przyjmuje wartos¢ 65535 dla map opracowanych
przez instalatora na podstawie procedury dedykowanej krok po kroku. Jezeli
instalator sporzadzit nowg mape na podstawie mapy przygotowanej w BRC bez
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zastosowania procedury dedykowanej krok po kroku, zostawia sie oryginalny kod
nadany dla tego samochodu w BRC.

6.3.1.7 Data pierwszego zaprogramowania

Oznacza date zaprogramowania centralki po raz pierwszy przez instalatora.
W raz zaprogramowanej centralce data ta nigdy nie ulegnie zmianie.

6.3.1.8 Data ponownego zaprogramowania

Oznacza date zaprogramowania centralki po raz ostatni przez instalatora.
Zazwyczaj data ponownego zaprogramowania to jest ta aktualnie zainstalowana
W pojezdzie.

6.3.1.9 Kod programisty

Oznacza ostatni typ programu komputera przy pomocy, ktoérego
zostata zainstalowana wersja centralki. ,PROG_INS” oznacza program dla
instalatoréw SEQUENT 56 stanowigcy przedmiot niniejszego podrecznika.
Program ,PROG_ACM” oznacza, ze zostat zastosowany eksperymentalny lub
dedykowany program normalnie nie dystrybuowany.

6.3.1.10 Numer rejestracyjny

Oznacza kolejny numer seryjny kazdej centralki SEQUENT 56 wychodzace;j
z linii produkcyjnej BRC i odpowiednio przetestowanej. Obok numeru serii po
znaku ,/” podany jest numer maszyny, na ktorej wykonano test i odbior
techniczny; po znaku ,-, podany jest natomiast typ testu jakiemu zostata poddana
centralka.
6.3.1.11 Numer serii

Oznacza numer serii produkcji centralek, tj. kod po ktérym mozna
zidentyfikowac rok i tydzien produkcji. Na przyktad ,5LB” oznacza, ze centralka
zostata wyprodukowana w 2005 roku w drugim tygodniu (L=0 i B=2).
6.3.1.12 Wersja przeftacznika

Kiedy przetgcznik znajduje sie w pozycji gaz oznacza wersje hardware i software
samego przetacznika.
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7. NARZEDZIA

Poszczegdlne funkcje dostepne po rozwinieciu przycisku NARZEDZIA,
znajdujgcego sie na gtownym szablonie, pozwalajg na przeprowadzenie réznych
operacji niezbednych do uaktualnienia programu PC lub do zmodyfikowania
niektorych jego aspektow. Funkcje te nie wymagajg podtaczenia do centralki, za
wyjatkiem funkciji ,ZAPISZ KONFIGURACJE”, ktora stuzy do uaktualnienia map i
regulacji PC w oparciu o mapy i regulacje zainstalowane w centralce oraz do
wgrania ich do archiwum komputera instalatora. Po wybraniu gtdbwnego przycisku
NARZEDZIA wyswietla sie szablon przedstawiony na rys. 7-1. W lewej czesci
tego szablonu widnieje wykaz poszczegolnych narzedzi. W dalszej czesci zostang
one szczegotowo omowione
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Rys. 7-1 Narzedzia
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7.1 Informacije

Funkcja ta pozwala na sprawdzenie kazdej dostepnej w PC wersji software;
zarowno nazwy programu jak i jego wersji (patrz rys. 7-1).

Przypomina sie, ze wersja sktada sie z 5 znakow + 3 cyfry + 3 cyfry.
Pierwsze 5 znakéw oznacza dany typ software, kolejne 3 cyfry oznaczajg
faktycznie zainstalowang wersje software. Im wieksza jest to liczba, tym program
jest nowszy i lepszy. Ostatnie 3 cyfry oznaczajg wersje hardware, dla ktorej
przeznaczono program (001 oznacza, ze przeznaczony on jest do centralki
DE815001, i ze jest to Sequent 56 do silnikdw szesciocylindrowych).

Funkcja ta jest szczegolnie przydatna do kontrolowania uaktualnien
programu w PC.

T =
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S56_#la]_AM SEEAM TERCE
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555_flni_aM S50 DEl | S
58 flm DEH SHEAL omt e

F
7.2 Wybor jezyka

Funkcja stuzgaca do wyboru jezyka, w ktérym ma by¢ wyswietlany program
(napisy, komunikaty, uwagi, itp.). Struktura programu pozwala na tatwe
przechodzenie z jednego jezyka na drugi, przy pomocy odpowiedniego pliku typu

.LNG. Normalnie zainstalowany jest plik ,,C:\\Programmi\SEQUENT”. Aby wybraé
jezyk nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg;:
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1. Uruchomi¢ program SEQUENT 56.

2. Na gtownym szablonie przycisngac¢ gtowny przycisk
NARZEDZIA.

3. Przycisnaé przycisk WYBOR JEZYKA znajdujacy sie po
lewej stronie szablonu.

4.Z DOSTEPNYCH JEZYKOW wybraé plik
z odpowiednim jezykiem (patrz rys. 7-3)

5. Przycisngc przycisk WYBIERZ znajdujacy sie w dolnej
czesci ekranu.

6. Przycisnaé przycisk WYJDZ, aby wrécié na gtéwng
strone.

# SCELTA LINGUA
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Rys. 7-3 Narzedzia - Wybor jezyka
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Po przycisnieciu przycisku WYJDZ lub po przycisnieciu klawisza klawiatury
.Escape” (zazwyczaj z lewej goérnej strony z napisem ESC) wychodzi sie ze strony
Wyboru jezyka, bez wprowadzenia zmian.

7.3 Komunikacja

Funkcja ta pozwala na zmienienie parametréw komunikacji pomiedzy PC a
centralkg. Parametry te koniecznie trzeba zmieni¢ w przypadku, gdy komputer
nie ma portalu magistrali. Stosuje sie wowczas adapter USB/ magistrale, ktory
dodaje do PC wirtualny port. Na szablonie ,Magistrala” (patrz rys. 7.4), normalng
wartosc¢ ,COM 1” trzeba zastgpi¢ wartoscig, podang przez system operacyjny, dla
adaptera (patrz panel sterowania Windows, opcje ,Systemu”).
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Rys. 7-4 Narzedzia - Komunikacja

Okienko ,Baud rate” widoczne na rysunku 7-4 pozwala na zmienienie
predkosci przekazu. Jesli nie ma szczegodlnych powodow, to zaleca sie
zostawienie ustawionej maksymalnej wartosci. Dzieki temu czas programowania
centralki jest minimalny.
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Nastepnym ciekawym parametrem jest ,Czas oczekiwania pomiedzy dwoma
kolejnymi komunikatami”.  Zmniejszajac ten czas, zwieksza sie predkosc
programowania centralki. Wystepuje jednak wieksze ryzyko niepowodzenia
komunikacji. Zaleca sie zostawienie standardowej wartosci ustawionej przez
program, o ile nie ma zadnych problemow.

Po rozwinieciu przycisku INNE pokazujg sie opcje, ktore zmienia sie tylko,
gdy wystepujg jakies problemy po uprzedniej konsultacji z dziatem technicznym
BRC lub innym wykwalifikowanym personelem.

Gdyby po zmodyfikowaniu tych parametréw nie byto komunikacji z
centralka, to trzeba przywrocic pierwotne standardowe wartosci. Po najechaniu
kursorem myszki na dane okienko (bez klikania) wyswietla sie wartos¢
standardowa, po przesunieciu kursora z okienka znika.

Aby zapisa¢ dokonane zmiany i powroci¢ do gtownej strony, trzeba
przycisng¢ znajdujacy sie u dotu ekranu przycisk ,ZAPISZ".

Po przycisnieciu przycisku WYJDZ lub po przycisnieciu klawisza klawiatury
.Escape” (zazwyczaj z lewej goérnej strony z napisem ESC) wychodzi sie ze strony
Wyboru jezyka, bez wprowadzenia zmian.

7.4 Schematy elektryczne

Po przycisnieciu tego przycisku wchodzi sie do archiwum schematow
elektrycznych. Schematy elektryczne sg zapisane w komputerze w plikach w
formacie PDF, ktory otwiera sie przy pomocy programu ,Adobe Acrobat®

Reader™” (V. Zatem w komputerze musi byé zainstalowany ten program, patrz

uwaga Y. Program ten mozna zainstalowaé¢ przy pomocy CD-ROMu
instalacyjnego software SEQUENT, zgodnie z ponizszg procedura:
1. Wiaczy¢ komputer i odczekac na uruchomienie.

2. Wiozy¢ do napedu CD-ROM.

3. Odczeka¢ na automatyczne uruchomienie sie programu instalacyjnego (w
razie jego braku, patrz UWAGA ponizej).

4. Kliknag¢ na napisie ,Instaluj Acrobat Reader” lub ,Adobe”

5. Zainstalowa¢ wg procedury dedykowanej krok po kroku.
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UWAGA: Po wiozeniu CD-ROM'u automatyczne uruchomienie instalowania
programu SEQUENT zalezy od samego ustawienia komputera. Gdyby
instalowanie nie zostato automatycznie uruchomione, to trzeba uruchomic
program ,Setup”’ na gtdbwnym szablonie CD-ROM'’u (przycisngC przycisk START>
Wykonaj, napisa¢ ,D:\Setup.exe” i przycisng¢ OK. Litera ,D” oznacza naped
CD-ROM. Jezeli w danym komputerze inna litera oznacza naped CD-ROM, to
naturalnie nalezy jg wpisac).

Procedura wyswietlenia schematow elektrycznych:
1. Na gtownej stronie przycisng¢ gtowny przycisk
-NARZEDZIA”.

2. Przycisngc¢ przycisk ,SCHEMATY ELEKTRYCZNE”
znajdujacy sie po lewej stronie ekranu.

3. Klikng¢ dwa razy na folderze ,BRC_MAPS” w okienku
archiwum (u gory po lewej stronie).

4. Wybra¢ ,LPG” lub ,CNG” (patrz rys. 7-5).

5. W archiwum wybra¢ przy pomocy kursora myszki lub strzatek klawiatury
marke, model i typ centralki, ktorej schemat ma zostac wyswietlony.

6. W duzym oknie na srodku ekranu pojawi sie wykaz dostepnych schematow
elektrycznych. Gdyby okno pozostato puste, oznacza to, ze wybrane archiwum
nie zawiera zadnych schematow elektrycznych.

7. Jezeli w powyzszym oknie pojawi sie przynajmniej jeden schemat elektryczny,
to mozna klikng¢ na nim dwa razy myszkg. Wyswietli sie niebieska informacja i
napis ,Schematy elektryczne” oraz nazwa wybranego pliku.

8. Przycisnaé przycisk ,WYSWIETL” znajdujacy sie u dotu
ekranu.

9. Odczekac¢ na uruchomienie programu ,Adobe Acrobat®
Reader™” | ktéry wyswietli schemat elektryczny.

11. Po sprawdzeniu zadanego schematu wyjs¢ z programu ,Adobe Acrobat®

Reader™”
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Rys. 7-5 Narzedzia - Schematy elektryczne

W celu otwarcia Pomocy do programu ,Adobe Acrobat® Reader™
wystarczy uruchomi¢ sam program (zazwyczaj wystarczy przycisng¢ START na
pasku Windows®, nastepnie trzeba wybrac PROGRAMY,ACROBAT®
READER™).

Aby wyjs¢ z szablonu schematow elektrycznych programu SEQUENT i
powrdcié na gtéwng strone, wystarczy przycisnaé klawisz ,\WYJDZ”, znajdujacy
sie u dotu ekranu lub przycisna¢ klawisz klawiatury ,Escape” (zazwyczaj z lewe]
gornej strony z napisem ESC).

(1) Format PDF (Portable Document Format) Adobe® jest standardowym,
stosowanym na catym Swiecie formatem przeznaczonym do przesytania
dokumentéw elektronicznych. PDF Adobe jest formatem uniwersalnego pliku
zachowujgcym wszystkie czcionki, format, kolory, zdjecia, obrazy jakiegokolwiek
oryginalnego dokumentu, niezaleznie od aplikacji czy platformy, na ktorej powstat.
Pliki PDF Adobe sgq spakowane i moga byc¢ dzielone, wyswietlone, konsultowane i
drukowane przez kogokolwiek dzieki bezptatnym narzedziom Adobe Acrobat®
Reader ™ ktére mozna $ciagnaé ze strony Adobe® (strona we Wtoszech
www.adobe.it; strona w Anglii www.adobe.com).
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7.5 Zapisanie konfiguracji

Przycisk ten stuzy do pobierania danych z zaprogramowanej juz centralki i
do zapisania ich w archiwum PC w postaci nowej mapy. W ten sposéb mozna
wzbogaci¢ wiasne repertorium zainstalowanych samochodow (bez koniecznosci
tworzenia dyskietek z uaktualnieniami) oraz zmodyfikowaé mapy i regulacje
jakiegokolwiek samochodu, nawet bez wgranych specjalnej mapy w PC.

Procedura zapisywania konfiguracji (patrz rys.7-5):

1. Podtgczyé PC do centralki SEQUENT 56 przy pomocy
odpowiedniego przewodu do komunikacji.

2. Uruchomi¢ program SEQUENT 56.
3. Wiaczy¢ zapton samochodu.
4. Na gtéwnej stronie przycisng¢ przycisk ,NARZEDZIA”.

5. Przycisngc¢ przycisk ,ZAPISZ KONFIGURACJE”
znajdujacy sie po lewej stronie ekranu.

6. W przypadku braku komunikacji (nie wyswietla sie komunikat ,Komunikacja
OK.” u dotu po lewej stronie) odczekaé i ponowi¢ prébe. Ewentualnie
zweryfikowaé potgczenie i zapton.

7. Wybrac¢ ,LPG lub CNG” w folderze ,USER_MAPS”,
w okienku u gory po lewe,.

8. Wybrac folder dotyczacy danej marki, modelu i typu centralki, w ktérej ma byc
zapisana nowa mapa i regulacja. W przypadku braku folderu wpisaC¢ nazwe marki
lub typ centralki w odpowiednie okienko w celu utworzenia nowego folderu.

9. W okienku z niebieskim napisem ,PLIK” wpisa¢ tatwg do zapamietania i
zidentyfikowania nazwe pliku, w ktérym zostang zapisane pliki odpowiednich map
i regulacji pobranych z centralki do archiwum komputera.

10. Przycisna¢ klawisz ,ZAPISZ” u dotu po prawej stronie.
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11. Odczeka¢ na koniec procedury tj. komunikat w kolorze czerwonym
ZAPISYWANIE KONFIGURACJI ZAKONCZONO PRAWIDLOWO?”.

Aby wyjs¢ z szablonu ,ZAPISYWANIE KONFIGURACJI” i wréci¢ na gtéwng
strone, wystarczy przycisnaé klawisz ,WYJDZ”, znajdujacy sie u dotu ekranu lub
przycisng¢ klawisz klawiatury ,Escape” (zazwyczaj z lewej gornej strony z
napisem ESC).
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7-6 Narzedzia - Zapisywanie konfiguracji
7.6 Archiwum map

Stuzy do modyfikowania archiwéw map instalatora np. poprzez zmienienie
nazw folderéw, zapisywanie i kopiowania w innych miejscach (patrz rys. 7-7).
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Rys. 7-7 Narzedzia - Archiwum map

o Aby zmieni¢ nazwe folderu (tak marki, jak i modelu i typu centralki) wystarczy
postepowac zgodnie z nastepujaca procedurg:

1. Na gtéwnej stronie przycisng¢ gtowny przycisk
,NARZEDZIA”.

2. Przycisng¢ przycisk ,ARCHIWA MAP” znajdujacy sie po
lewej stronie ekranu.

3. Klikng¢ dwa razy na folderze ,USER_MAPS”.
4. Wybraé¢ ,LPG” lub ,CNG” w okienku archiwum.

5. W archiwum wybrac przy pomocy kursora myszki lub
strzatek klawiatury folder i nada¢ mu nazwe.

6. Przycisng¢ przycisk ,ZAPISZ JAKO” u dotu ekranu.
7. Przy pomocy klawiatury wpisa¢ nowg nazwe.
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8. Przycisng¢ ENTER.

o Aby usunagé¢ folder (tak marki, modelu, jak i typu centralki) wystarczy
postepowac zgodnie z nastepujaca procedurg:

1. Na gtéwnej stronie przycisng¢ gtowny przycisk
,NARZEDZIA”.

2. Przycisngc¢ przycisk ,ARCHIWA MAP” znajdujacy sie po
lewej stronie ekranu.

3. Klikng¢ dwa razy na folderze ,USER_MAPS”, znajdujacy
sie w okienku archiwum (u goéry po lewej).

4. Wybra¢ ,LPG” lub ,CNG”.

5. W archiwum wybrac¢ przy pomocy kursora myszki lub
strzatek klawiatury folder do usuniecia.

6. Przycisnaé przycisk ,USUN” u dotu ekranu.

7. Pojawi sie okno dialogowe z prosbg o potwierdzenie usuniecia. Po
potwierdzeniu usuniecia folder zostaje usuniety z archiwum, w przeciwnym
wypadku nic nie nastepuje.

8. W przypadku usuniecia folderu pojawia sie nowe okno dialogowe informujace o
tym, ze folder zostat usunuiety. Przecisng¢ w oknie dialogowym przycisk OK. lub
ENTER na klawiaturze w celu kontynuowania.

UWAGA: Operacja usuwania folderu z archiwum jest bardzo niebezpieczna i
moze doprowadzi¢ do utraty waznych danych z archiwum. Na przykfad po
wybraniu do usuniecia folderu dotyczacego jednej marki samochodowej (np.
Skoda) zostang usuniete wszystkie foldery dotyczgce wszystkich modeli i
wszystkich typow centralek w niej zawartych. W praktyce oznacza to usuniecie
wszystkich samochoddéw (Skoda) w archiwum instalatora.

o Aby utworzyé nazwy folder (tak marki, jak modelu i typu centralki) wystarczy
postepowac zgodnie z nastepujaca procedurg:

1. Na gtdwnej stronie przycisng¢ gtowny przycisk ,NARZEDZIA”.

2. Przycisngc¢ przycisk ,ARCHIWA MAP” znajdujacy sie po lewej stronie ekranu.

3. Klikng¢ dwa razy na folderze ,USER_MAPS” w okienku archiwum (u gory po
lewej stronie).
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4. Wybraé¢ ,LPG” lub ,CNG”.

5. Aby utworzy¢ folder nowej marki (tj. nowego koncernu samochodowego np.
,LEXUS"), postepowac zgodnie z zaleceniami punktu 8.

6. Aby utworzy¢ folder nowego modelu (tzn. ze istnieje juz np. folder ,Skoda” i
chce sie tylko do niego dopisa¢ nowy model ,Superb 2800”), patrz 9 punkt.

7. Aby utworzyc¢ folder nowego typu centralki (np. ,6¢il”), patrz 15 punkt.

8. Przycisna¢ przycisk ,UTWORZ NOWY”. Zostanie utworzony nowy folder dane;
marki o nazwie ,Nowa_marka”.

9. Przy pomocy klawiatury wpisaC nazwe nowej marki, a nastepnie przycisngc
ENTER, aby zmieni¢ nazwe na tg zgadana.

10. Przejs¢ do punktu 18.

11. Przy pomocy kursora myszki wybrac folder danej marki (w naszym przypadku
~okoda”).

12. Przycisnaé¢ przycisk ,UTWORZ NOWY”. Zostanie utworzony nowy folder
danego modelu o nazwie ,Nowy model”.

13. Przy pomocy klawiatury wpisaC nazwe nowego modelu, a nastepnie
przycisng¢ ENTER, aby zmieni¢ nazwe na tg zadana.

14. Przejsc¢ do punktu 18.

15. Przy pomocy kursora myszki wybrac folder danej marki (w naszym przypadku
~okoda”), nastepnie wybra¢ model.

16. Przycisna¢ przycisk ,UTWORZ NOWY”. Zostanie utworzony nowy folder
danego typu centralki o nazwie ,Nowa_Centralka”.

17. Przy pomocy klawiatury wpisaC nazwe nowego typu centralki, a nastepnie
przycisng¢ ENTER, aby zmieni¢ nazwe na tg zadana.

18. Zostat utworzony nowy pusty folder. Dane wpisuje sie do niego zgodnie z
procedurg dedykowang krok po kroku lub uruchomienia.

o Aby skopiowaé folder z danym modelem lub typem centralki benzynowej
W innym miejscu:

1. Na gtownej stronie przycisng¢ gtowny przycisk
,NARZEDZIA”.
2. Przycisng¢ przycisk ,ARCHIWA MAP” znajdujacy sie po
lewej stronie ekranu.
3. Klikng¢ dwa razy na folderze ,USER_MAPS” w okienku
archiwum (u gory po lewej stronie)
4. Wybra¢ ,LPG” lub ,CNG”.
5. Aby przegrac caty folder nowej marki (np. wszystkie kartografie ,Fiat”) z
archiwum CNG do LPG i na odwroét, postepowac zgodnie z punktem 8.
6. Aby przegrac folder danego modelu (z wszystkimi jego folderami) jednej marki
do drugiej, postepowac z zaleceniami punktu 13.

86



7. Aby skopiowac z folderu centralki okreslony model danej marki i zapisac jg w
innej pozycji archiwum tej samej lub innej marki, postepowac zgodnie z punktem
18.
8. Przy pomocy kursora myszki lub strzatek wybraé folder
z dang markg (np. ,Skoda”).
9. Przycisngc¢ przycisk ,KOPIUJ” u dotu po lewej stronie
ekranu: przycisk zmieni nazwe na ,WKLEJ".

10. Wybra¢ nowy typ instalacji, w ktorej chce sie skopiowac folder danej marki
(np. po skopiowaniu ,Skoda”, ktory poczatkowo byt w ,LPG”, teraz trzeba wybraé
,CNG”).
11. Przycisng przycisk ,WKLEJ” u dotu po prawej stronie

ekranu.
12. Postepowac zgodnie z punktem 22.
13. Wybra¢ folder z modelem, ktory ma by¢ skopiowany (np. wybraé¢ ,LPG”,
nastepnie ,Skoda”, nastepnie ,Superb”).
14. Przycisngc¢ przycisk ,KOPIUJ” u dotu po lewej stronie ekranu: przycisk zmieni
nazwe na ,\WKLEJ".
15. Wybrac folder, w ktérym ma zostac¢ skopiowany dany model.
16. Przycisnag¢ przycisk ,KOPIUJ” u dotu po lewej stronie ekranu.
17. Postepowac zgodnie z punktem 22.
18. Wybra¢ folder z centralkg benzynowa, ktéra ma by¢ skopiowana (np. wybrac
,LPG”, nastepnie ,Skoda”, nastepnie ,Superb 2800, nastepnie ,6cil”).
19. Przycisna¢ przycisk ,KOPIUJ” u dotu po lewej stronie

ekranu: przycisk zmieni nazwe na ,WKLEJ".
20. Wybrac¢ folder modelu, w ktorym ma zostaé

skopiowana dana marka.
21. Przycisng¢ przycisk ,KOPIUJ” u dotu po lewej stronie

ekranu: przycisk zmieni nazwe na ,WKLEJ".
22. Zostat utworzony nowy folder o takiej samej nazwie i z takimi samymi
plikami. Aby zmieni¢ jego dane lub zmieni¢ jego nazwe, trzeba postepowac
zgodnie z wczesniej podanymi procedurami.

Aby wyj$¢ z szablonu ,Archiwa map” i wréci¢ na gtowng strone, wystarczy
przycisng¢ klawisz ,WYJDZ", znajdujacy sie u dotu ekranu lub przycisng¢ klawisz
klawiatury ,Escape” (zazwyczaj z lewej gornej strony z napisem ESC).

7.7 Sporzadzanie dyskietek

Przycisk ten stuzy do przegrania na dyskietki lub inne nosniki map z
archiwum komputera instalatora. Dzieki tym dyskietkom mapy te mozna
wykorzysta¢ w innych samochodach. Procedura pozwala rowniez na zapisanie
map na kazdym napedzie hard disk PC lub na kazdej jednostce operacyjnej
odczytywanej przez system.
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Procedura przegrywania map na inne napedy
(patrz rys. 7-8):

1. W komputerze z mapg do przegrania uruchomié program SEQUENT 56.

2. Wtozy¢ do napedu komputera pustg dyskietke lub inny dysk.

3. Na gtdéwnej stronie przycisngé gtowny przycisk ,NARZEDZIA”.

4. Przycisna¢ przycisk ,ZAPISYWANIE NA STACJI dyskietek”.

5. W archiwum instalatora w przypadku mapy do samochodu na GPL wybrac¢
,LPG”, w przypadku mapy do samochodu na metan wybra¢ ,CNG”.

6. Wybra¢ marke, model i typ centralki odpowiedni do mapy, ktorg chce sie wgrac.
7. Klikng¢ na ,ZAPISZ” u dotu ekranu.

8. Po skopiowaniu na dyskietce wybranego pliku mozna skopiowac inne
postepujgc w ten sam sposob. Po zapetnieniu pamieci dyskietki skorzystac z
nastepnej pustej dyskietki.

9. Po wgraniu wybranych plikow na dyskietke (dyskietki) przycisng¢ klawisz
WYJDZ”, aby wroci¢ na gtowng strone.
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Rys. 7-8 Narzedzia - Zapisywanie map na dyskietkach, itp.

W celu wgrania do nowego komputera zapisanej na dyskietce mapy postepowac
zgodnie z procedurg ,Uaktualnianie danych” z dyskietki, patrz ponizszy paragraf.

7.8 Uaktualnienie danych

Ponizej opisano procedury stuzace uaktualnieniu danych komputera
zaréwno za pomocg CD-ROM’u, jak i dyskietek. Uaktualnieniu podlegajg dane
zawarte w mapach, software oraz program operacyjny centralki caricatore. BRC
przygotowuje CD-ROM z uaktualnieniami, natomiast dyskietki uaktualniajgce
moze sporzadzi¢C sam instalator w oparciu o procedure opisang w powyzszym
paragrafie lub pobierajgc dane ze strony internetowej http://www.brc.it . Szablon z
uaktualnieniem pokazany jest na rysunku 7-9.
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Rys. 7-9 Narzedzia - Uaktualnienie danych
Procedura uaktualnienia danych:

1. Uruchomi¢ program SEQUENT 56 uaktualnionego komputera. W lewym,
dolnym rogu szablonu wybrac LENTER” lub
> TART"-PROGRAM—SEQUENT56
2. Wiozy¢ do napedu komputera CDROM, itp.
3. Na gtownej stronie przycisnac gtéwny przycisk
,NARZEDZIA”.
4. Przycisng¢ przycisk ,UAKTUALNIENIE DANYCH”
(po lewej stronie).
5. Wybra¢ CDROM (zazwyczaj naped d:) w okienku u goéry

obok napisu ,UAKTUALNIENIE DANYCH”

6. Wybra¢c folder CDROM zawierajacy pliki uaktualnienia. Na przykfad
,LDNSEQUENT 56\uaktualnienie” i uaktualnic przy pomocy przycisku
»"UAKTUALNIJ”, u dotu okna programu.
7. Po skopiowaniu wybranych plikdw na dyskietke (dyskietki) przycisng¢ klawisz
WYJDZ”, aby wroci¢ na gtowng strone.
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